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as vitio vertit Isocrati Dionysius Halicarnasensis 
mapommQpéu.xot. Aíseoy o002y apsAoooóy ypnoüat wol Xmo- 
papxbyety mépa. vob pnoüuoo cby Aóyoy vel «à «AXXoc cic 
mor (eMae y tà mepw t(9eo9o: (Dionys. op. V p. 540, 
12, 541, 2 R.), id cum ad alium orationis Isocrateae ornatum 
tum ad prolixiorem synonymorum usum pertinere non 
dubium est. quamquam autem orator in copulandorum 
cognatae, ne dicam eiusdem notionis vocabulorum studio 
vel eo nonnumquam processit, ut non duo sed tria aut 
quattuor inter se iungeret synonyma, tamen nemo quod 
sciam adhuc fuit, qui de hac stili Isocratei proprietate 
ea qua par est dihgentia dissereret. libenter igitur ob- 
secutus sum Ottoni Hense praeceptori meo me monenti, 
ut huic negotio vacarem eaque quae de synonymorum 
usu collecturus essem vel observaturus cum aliis quaesti- 
onibus chronologicis potissimum quantum possem coniun- 
gerem. ex eorum autem numero, quos hanc consuetudinem 
lsocrateam saltem attigisse video, Carolus Schwabe!) 
mihi nominandus est non tam ideo, quod paulo ille 
plura quam aliü congessit exempla, quam quod viam et 
rationem, quam in huius modi quaestionibus teneri par 
est, recte perspexit. quamquam particularum aliquot et 
pronominum potius usui cognoscendo intentus de syno- 
nymorum abundantia quaestionem primis ut aiunt labris 
ille attigit, non exhausit. vera autem procedendi via quam 


'*) C. Sehwabe De dicendi genere Isoerateo. diss. Hal. a. 1883 
p. 32 sqq. 
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praeivit haec est, ut in adferendis digerendisve sermonis 


Isocratei observationibus temporum ratio per singulas . 


orationes quoad fieri poterit respiciatur. quae via si inita 
fuerit, si tempora, quibus singulas Isocrates composuit 
orationes accuratius nobis inter se distincta erunt, fieri 
poterit, ut non modo ipsum dicendi genus quasi per 


aliquot gradus describatur, sed etiam tempori earum : 


orationum, quae quando scriptae sint adhue obscurum est, 
aliquid lueis adfundatur. nam quod Schwabe particularum 
aliquot et pronominum usu observato evincere studuit, 
nimirum non eandem per longum vitae aevum oratoris 
fuisse artem et dictionem, hoc nescio an etiam hae de 
abundanti dicendi genere quaestione constabili possit. 
non quod existimem fore, ut, quo quaeque anno seripta 
sit oratio, ex istius modi observationibus finiri possit. 
ut enim elocutionis observandae ratio illa per scriptoris 
opera ad exemplorum numerum diligenter exacta, quae ad 
Platonis dialogorum tempora finienda Dittenbergero potis- 
simum duce adhiberi coepta est, intra certos fines cohibenda 
est, nec quisquam par erit diffücultatibus exhauriendis 
nisi aliis simul observationibus adiutus, quod praeter ahos 
'l'heodorus Gomperz!), Constantinus Ritter?), Hermannus 
Siebeck?) prudenter nuper monuerunt et subtihter, ita 


de synonymorum redundantia observationes vel diligentis- - 


sime factas per se solas non sufficere posse ad tempora 
orationum eruenda consentaneum duco. at si cum eis, 
quae alii de temporibus orationum commenti sunt, caute illae 
coniunctae erunt, vix dubitaverim, quin etiam chronologicae 
quaestiones hac ratione possint aliquantulum promoveri. 
nec non sperare licet sic de authentia nonnullorum librorum 


') Sützungsber. der Wiener Akad. a. 1887 p. 751. 

?) Untersuchungen über Plato Stuttg. a. 1888. 

*) Untersuchungen zur PlWlosophie der Griechen? Friburgi Dr. 
a. 1888 p. 253 sq. 
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pauló posse tutius quam anthac iudicari. nolui igitur ad 
Demonicum orationem vel novem epistulas, de quibus 
adhuc sub iudice lis est, ab hac commentatione excludi, 
immo quaecumque corporis Isocratei scripta leguntur 
eodem consilio perlustravi. ne autem praefando molestus 
fiam, hoc unum addo nihil habuisse me antiquius, quam 
ut omnes orationes vel epistulas eodem quasi modulo 
metirer caveremque, ne abundantis generis exempla, quae 
ex alis orationibus adnotaveram, omitterem in aliis. 
quamquam ita rei natura fert ut haereas interdum utrum 
exemplum aliquod ad congeriem idem fere demonstrantium 
revocare liceat an secludendum potius sit quia notionum 
diversitas maior videtur quam quae ad abundantis sermonis 
genus adspiret. ut autem eius modi scrupulos ab his 
observationibus prorsus removere vix quisquam poterit, ita 
observationum utilitati, si quae est utilitas, ne nimium 
detrahatur, diligentia cavebitur. 

Ordo autem disserendi hie erit, ut primum ea quae 
inter doctos de orationum temporibus fere constant Blassio") 
potissimum duce proponantur summatim. deinde abun- 
dantiae exemplis hoc ipso  ordie prolatis quatenus 
distent orationes inter se ac differant, ita demonstrare 
liceat, ut simul exponatur, quid ex his de stilo obser- 
vationibus ad chronologicas rationes vel confirmandas vel 
infirmandas effici videatur. 


CAPVT I. 


Atque ut a forensibus orationibus, quibus primum 
Isocratem vacasse notum est, incipiamus, II p c K 43. Guo 0v 
(XVIII) orationem sub annum fere 400 scriptam putant; 


1) Dissertationem meam scripseram, antequam  Blassiani de 
Isocratis ,et Isaei eloquentia libri egregii emissa est editio altera 
quae prodiit interim Lipsiae a. 1892. iam igitur ubi res poscebat 
duas editiones inter se distinxi. 
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nam ad a. 399 fere rettulit Blass Starkium secutus (Jie atf. 
Ber. II p. 196. p. 214 ed. sec), ad a. 397 Pfund et 
Benseler, ad a. 400 Sanneg, ad a. 403—400 Rehdantz. 
nec multum distare videtur ab hac aetate Kacà Aoytcoo 
CXX) oratio: fere non descendunt infra annum 398 (vide 
Blass? l. e. p. 217 adn. 4). difficilius est dictu, cui fere 
anno IIepi &eb*0oc (XVI) oratio adscribenda sit. qui novis- 
sime post complures alios et diligentissime quaestionem - 
hanc cum altera illa de Lysiae oratione contra Alcibiadem 
priore artissime coniunctam tractavit Eridericus Nowack 
(comment. philol. Ribbeckio obl. p. 463 sqq.), is hoe sibi 
persuasit editam esse Isocrateam post Lysiacam, Lysiae 
autem orationem XIV habitam esse a. 395 (l. c. p. 467). 
retractatam autem esse Isocratis orationem, iam ut ad 
demonstrativum magis adspiret genus quam ad 1udiciarium, 
post Rauchensteini commentationem museo MHelvetico 
a.1862 p. 277 sqq. insertam in dies magis intellectum 
est. et demomnstrativum ornatum in clara luce posuerunt 
Blass! l. c. p. 208, P. L. Galle de Isocratis oratione 
Trapez. (diss. Lips. a. 1883) H. Schultze quaest. Isocrat. 
spec. Buxtehudae ed. a. 1886, ut orationem forensem 
mutatam esse in demonstrativam apertum sit (cf. Nowaek 
l. c. p. 468. 470). similiter iudicandum est de A eginetico 
(XIX), nam demonstrativum potius characterem exhibere 
orationem docuit Blass! l. c. p. 216 adstipulante Gallio 
p. 14. sed in tempore huius orationis finiendo vehementer 
inter se discordant viri docti: ante annum 390 scriptam 
esse negat Blass, ad annum 397 ascendit Pfund, eum 
Benseler vel ad annum 402 progressus sit. omitto Odo- 
fredi Muelleri sententiam, qui post Ol. 104, 4 (361) eam 
habitam esse olim putabat Aeginet. p. 131. | 

Restant inter iudiciarias duae, T'rapezitica (XVII) et 
IIpóc E5b95yooy (XXI) oratio, quas fuerunt qui tamquam 
spurias notarent. ac Trapeziticum in suspicionem vocabat 
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Benseler (de hiatu p. 54), quod orator vocalium concur- 
sioni vitandae solito minorem adhibuisset curam. Bense- 
lerum secutus est Kayser annal phil vol LXXIILI 
p. 556 sqq. in dictionem insuper inquirens. at rectiorem 
viam inierunt recentiores, qui à Dionysii de hae oratione 
iudicio (p. 584 R. o5 pévtot «avváxaot ^e vi "looxpácstoy 
dyevri» ExGspuev) profecti quaestione de dicendi genere 
diligentissime instituta eo pervenerunt, ut arte Isocratea 
potius dignissimam esse Trapeziticam perspicerent. praeter 
ea autem quae iam Blass! l. c. p. 212 sqq. Gehlert 
(de elocutione Isocr. Lips. a. 1874 p. 16) Schwabe (l. c. 
p. 13) subtiliter monuerunt, Galli quam supra comme- 
moravi dissertatio laudibus mihi prosequenda est, quia 
rem ita ille absolvit, ut de genuino ortu dubitatio sublata 
sit. hiatus autem rationem eandem esse demonstravit atque 
in or. XVI et XVIII et XXI (cf. etiam Blassii edit. v. II 
praef. p. XLII), maximeque in Trapezitica servari naturam 
orationis forensis (l. c. p. 17 cf. Blass! l. c. p. 213). scriptum 
esse "rapeziticum non post annum 390 affirmavit Blass? 
l. ce. p. 230, cui non habeo quod opponam. 
InEuthynum orationem (X X I), quam infra annum 402 
poni posse iure negat Blass! l. c. p. 202 (cf. Vsener mus. 
Rh. XXXV p.142), ab Isocrate abiudiecavit  Benseler 
de hiatu p. 56 editionisque Teubn. praef. p. XI. sed 
examinatis eis, quibus suspicionem munire solent (summis 
laudibus effertur oratio a Philostrato v. soph. I 17, 3, 
enuntiatum quod in nostra deest Euthyno tribuit Aristo- 
teles rhet. II 19), ego facere non possum, quin eorum 
iudicio accedam, qui de Isocratea orationis origene non 
dubitant, sive ipsam orationem in libris non sine defectu 
traditam nos habere putant sive epitomen saltem. fieri 
sane posse, ut non nisi epitome aetatem tulerit, hoc con- 
cedere cautius erit, quamquam argumentationi ilii qua 
Keilius utitur (anal. Is. p. 7 adn, 2: 'rerum tractatio 


MENS Ei ur 


optima est, forma non Isocratea, Aristotelis fragmentum 
ad nostram non quadrat: ergo epitomen habemus), is 


solum assentiet, qui eiusdem viri verbis subseripserit his | 


hiatum per totam vitam curavit. ego, ut modo de 'Tra- 
pezitioa monui, secus sentio. 

Isocrates cum forensi eloquentiae ELE Athenis 
scholam aperuit, ad quam inaugurandam sine dubio ora- 
tionem K a«à cogtocóy(XTIT) composuit (cf. or. XV p. 193), - 
quod factum esse fere anno 390 docti consentiunt. non 
post annum 390 orationem scriptam esse, sed paululo 
fortasse ante putat Vsener mus. Rhen. XXXV p. 139; 
ne quis ultra annum 390 progrediatur, monet Schanz, 
Herm. XXI p. 451. orationem contra sophistas excepit 
ea, cui Busiridi (11) nomen indidit, quam paucis annis 
post conscriptam esse, sed ante annum 380 perspexerunt, 
vide Blass!l. c. p. 226 adn. 7, Duemmler Akadem. p. 29. 
eo autem magis discordant inter se de Helenae lauda- 
tionis (X) tempore: cum inter primas demonstrativas, 
quibus sophistas rivales impagnaverit Isocrates, eam rettulerit 
Blass! l. c. p. 222, Keil quod traditur hypothesi (zpóc "Ava&- 
uéyny vby ayeboowenvby "tpávpst). contra Blassium retinens fere 
ad annum 365 descendit l. c. p. 8 sqq.; nihil enim impedire 
"quominus Anaximenes circa 392, ut Vsenerus vult, natus 
sit, ita ut anno 365 laudatio Helenae ab eo edita esse 
iam possit. sed si Gorgiae potius Helenam Isocratem 
aemulatum esse putabimus, quod ut ipsum quoque anti- 
quitus traditum (lopytoo éxüXapfAvstor) mihi maxime pro- 
batur, dicendum nobis erit ante Gorgiae mortem orationem 
scriptam esse id est paulo ante ol. 100 (380). cf. Duemm- 
ler l. c. p. 42. 67. confirmant me in hac sententia ea 
quae nuper disseruit Duemmler Chronolog. Beitr. «u einigen 
Platon. Dial. aus den Reden des Isokr. (Basileae ed. a. 1890) 


p. 40 sqq. 
Panegyrieo (IV) quamquam non deest locus quem 
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a. 885 scriptum esse apparet, tamen ea vicit sententia, qua 
orationem a. 380 editam esse putant: vide Blass! l. c. p. 229 
Keil l. c. p. 5 cum adn. 2 Blass? l.c. p. 254. Plataici (XIV) 
tempus eo terminatur anno, quo Plataeae a 'T'hebanis dirutae 
sunt, atque dirutam esse urbem ol. 101, 4 tradidit Pausanias 
(IX 1,8), ol. 101, 3 Diodorus (XV 46). fluctuant igitur 
de orationis tempore sententiae inter annos 374—372. 
in Archidami (VI) tempore constituendo non diffiteor 
plus apud me valere momenta a Keilio l.c. p. 6 adlata, quam 
quibus usus erat Blass! l.c. p. 263 sqq. nam quod propter 
Isocratis epistulam nonam Archidamum editum esse ante 
356 negavit Blass, tali argumento aditus praecludi videtur 
ipsa epistularum quae sub Isocratis nomine feruntur 
origine incertiore. hoc recte iam Keil. accedit vero, quod in 
hac sola epistula (LX 10) nec ullo usquam alio oratorum loco 
exstat zepí praepositio cum dativo iuncta (cf. Lutz Die 
Praepos. bei den att. Hedn. p. 135), ut nonae epistulae 
auctoritas, quem admodum nune res sunt, dubia non 
videri non possit. quamvis igitur vel nuperrime hac epistula 
tamquam genuina usus sit Duemmler (Chronol. Beitr. 
p.36), de Archidamo tutius erit id retineri tempus, 
quo orationem ipsum Archidamum apud Lacedaemonios 
perorantem fecit Isocrates, id est circa annum 365. inter 
tres orationes ad Nicoclem Cypri regem missas illam 
quae inscribitur IHlpóc NvxoxAéa (IT) ante eam cui nomen 
dedit NtxoxATc 7, Kózptor (III) esse editam inde certum 
est, quod in tertia (S 11) ratio habetur secundae. cum 
autem Nicoclem regnasse fere intra annos 380—360 
computo probabili effectum sit (vide Blass? l. c. p. 269 sq.), 
post annum 380 edita esse oratio ad. Nicoclem putanda 
erit, fortasse a. 376 (Blass? p. 271). sed quaeritur, quando 
Euagoras (LX) emissus sit. ac plurimi in hoc certe con- 
spirant, quod etiam Euagoram post orationem lIlpàc Nuxo- 
XAéa scriptum volunt (cf. Blass? l. c. p. 285 Keil l. c. 
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p. 8). argumentis quibus iam ali innisi erant haece ad- . 


didit Keil: 'ut concussum regnum stabiliret animosque 
civium adversus ipsum frementium sedaret, rex lsocratem 
orationes quarum tituli sunt 'Nicocles et "Euagoras 
componere iussit; harum priore ipsius Nicoclis egregiam 
civitatis moderationem et singularem morum sinceritatem 


continentiamque laudibus orator extulit, altera Emagorae 


patris facta de insula bene merita et maiorum praeclaram 
seriem exaggeravit. quas causas cum sio nuper infirmare 
studeat Duemmler Chronol. Beitr. p. 30 "Wie kann ein 
Enkomion des grossen Vaters dazu dienen, den lüderlichen 
Sohn zu empfehlen? und dann, wer stützt schwankende 
Dynastieen mit Isokrateischen Reden?' hoc sane concedo 
Keiliana argumenta non ea esse, quibus solis res ad liqui- 
dum perducatur, quamquam miror, quod Duemmler, qui 
tam acerbe Isocratis vanitatem perstringere soleat, negare 
videtur posse Ísocratem tam magnifice de se cogitasse, 
ut labans reguli illius imperium suis orationibus sustineret, 
sed quod etiam minus probo, artificiosius removere studet 
Duemmler temporis indicium quod inesse putant Euagorae 
S 78, dico hoc 6$u moXAdwe Owmekebopuat mepi véy obra. 
multo certe simplicius esse referre haec verba ad orationem 
Ilpgóe Nuwow^éa ante Euagoram missam, quam quod ille 
volut ad ea quae paucis verbis ante in ipso Euagora 
leguntur (S 76) apertum erit. molestas enim Euagorae 
epilogi ambages orator non excusasset his verbis, ut visum 
est Duemmlero, sed molestioribus adauxisset. nune autem 
vide quam apte admonitiones illae respiciantur, quas iam 
antea regi miserat in oratione llpbg NwxoxAéa. haec igitur 
tempore praecessit. quod ut tueor, ita utra prior fuerit, 
"Nicocles' an "Euagoras', nondum pro certo affirmare licere 
concedendum erit (cf. Blass? l. c. p. 285). 

Sequitur ut moneam orationem llepi eipjvqc (VILID) 
Blassio ! (l. c. p. 274) videri circa a. 356 vel 355 editam, pro- 
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ximo anno 355 vel ineunte anno 354 (cf. Blass! l. c. p. 279) 
Areopagiticum (VIL). nec recessit ab hae sententia Keil 
(l e. p. 10): "Antidosis, de pace, Areopagiticos, quas 
eadem aetate omnes edidit, unius eiusdemque quasi cycli 
sunt', Antidosis (XV) autem emissa est a. 353, quod et 
aetate oratoris commemmorata (S 9) evincitur et causa morte- 
que Timothei (8 101). non minus certum est Philippum 
(V) conscriptum esse a. 346 (cf. Blass! 1. c. p. 287). denique 
Panathenaicum (XII) ut ipse dicit (8 270) absolvit no- 
naginta septem annos natus id est a. 339. 

Superest ut de eis scriptis breviter enarrem, quae 
num iure olim in corpus Isocrateum recepta sint, homines 
docti dissentiunt. quamquam de Demoniceae (LI) origine 
si quaecunque in utramque partem adlata sunt momenta 
in eadem quasi trutina posita perpenderis, vix iam dubi- 
tabis, quin genuina non sit. quod autem Bergk in edi- 
tionis quartae lyricorum vol. II p. 163 et alibi edixit: (ad 
Demonicum) libellum veteres et recentiores magistri non 
recte Isocrati abiudicant; nam Cephisodorus Isocratius hoc 
opusculum ab Aristotelis reprehensione vindicare studuit, 
cf. Athen. III 122", id ex "Anaximenis  rhetorices verbis 
quae respexit Bergk (Anaxim. c. ll p. 199, 3 Sp. — 
Demon. 8 30), non satis tuto colligitur (cf. Blass? l. c. 
p. 281 adn. 2). nec magis probavit quod vel nuper- 
rime de hoc opusculo posuit Gomperz Jie Apol. 
der Heilk. p. 131 sq.: "Ich halte die Rede mit O. Müller. 
Gr. Literaturgesch. II? 391 [für eines der frühesten 
Werke des Isokrates. sed res quo complurium studio 
coniuncto paulatim — perducta sit, breviter referam. 
erant haud pauci inde ab H. Stephano qui Isocrati 
opusculum abiudicarent, Pfund in primis, Benseler, alii; 
contra exstiterunt, qui lsocrateae originis patrocinium 
susciperent, inter hos etiam Sauppe, Sandys, O. Schneider. 
verum postquam Guil lahr (Quaest. Isocr. diss. Hal. 
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a. 1881) diligentius in orationem opusculi inquisivit et 
observationibus suis nisus Isocrati orationem adscribi 
posse prorsus negavit, haec ipsa sententia in dies magis 
convalescebat. 'satis superque lahriana sunt idonea ad 
eripiendam Isocrati orationem' sic Keill. c. p. 100 adn. 2. 
etiam numerum oratorium obstare quominus Isocratis 
haberi possit oratio evicit C. Iosephy Jer orator. I Yumerus 
bei Isokr. u. Demosth. ('Turici a. 1887). audi ipsum ad 
haec pervenientem p. 99: 'Ich lege nun nicht so grossen 
Wert darauf, dass ein kurzes einsilbises Wort in der 
Clausel nur in dieser Rede vorkommt ($8 31) . . ., sondern viel 
grüsseren darauf, dass wir die Stetigkeit der Clauseln 
vermissen und daher nicht im Stande sind, den Demon. 
in eine bestimmte Zeit oder Gattung der Isokratischen 
Reden einzureihen.^ quibus adde quae Keil nuper cir- 
cumspecte etiam de temporibus, quibus adsignanda sit 
Demonicea, disseruit Herm. XXIII p. 374sqq., et vix 
iam dubitabis, quin ab Isocrate aliena sit. nolo viri docti 
argumenta hic repetere, sed admodum probabile puto, 
quod ille ex orationis S 36 wurob xà cày aoéey Tv wA. 
conclusit, auctorem opusculi vixisse sub regis alicuius 
imperio. quod autem intra annos 300 et 100 Demoni- 
ceam conscriptam putat, id opinor etiam alus argumentis 
comprobare potuisset, si non solum formae orationis ab 
Isocratis simplicitate et temperantia mirum quantum haud 
raro discrepantis vel conexus sententiarum turbati rationem 
habuisset, sed etiam in singularum gnomarum fontem et 
origiem inquisivisset. operae certe pretium faciet, si quis 
totum gnomologium quomodo ex singulis diversae originis 
pannis consutum sit volet consimilibus undique collectis 
sententiüs illustrare. interim advertas si placet, quotiens 
conspiret cum septem sapientium potissimum gnomarum col- 
lectione a Demetrio Phalereo facta (Stob. III 1, 172 Hense 
— flor. 3, 79 Mein), quem consensum diligenter adnotavit 
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Guil. Brunco act. sem. philol. Erlang. IIT p. 339. 340. 
943. 344. 345. 347. 851. 355. 864. 372. 381, ut etiam 
hac ratione de auctoris aetate suspicio confirmetur. ita 
autem nonnunquam Demoniceae auctor cum collectionis 
illius verbis congruit ut nihil possit supra. velut quae 
fusius suo more Demoniceae auctor offert S8 41 zày 6 « 
&y WÉXwe $psiv, mpóvspov &mtoxónet cv "rw.  moXAotc "(p 
T| (Aéro. mporpfyst cic Owyotac, unde adsumpserit, docet 
Chilo Demetrii l. c. p. 117, 3 H. 'H 4X669& 600 wr, «pocpe- 
y$*e vob vob (cf. Sexti sent. 151 Elt.) vel supra quae 
habet Ps.-Isocrates S 29 9e '(àp cobc orodobc &yOpa.c cpónov 
Opxob qtotóvepoy caítysotat mopeyopsvooc, sic dixerat Solo De- 
metrii p. 114, 8 H. &b622:5os xpóxoo wawa tay opo mtoco- 
tony. neque igitur in errorem te duci patieris eis locis, 
quos ut novitatis quandam speciem adfectaret aliquatenus 
variavit Isocrates qui dicitur, velut his, a quibus fere ex- 
ordium sumpsit S 1 ot uày '(àp cobc c.ooc mapóycac u.óvoy zt- 
t.6)oty, ot 0$ "oi wx pay a xóycae ar[aóot, unde fluxerint haec, 
docet 'Thales Phalerei p. 118, 4 H. «(ev maopóveov xoi 
&xóvcoy uéuynco. locupletiorem autem fuisse Demetrii 
syllogen, qua Demoniceae auctor usus est, quam quae 
iradita est in primo capite tertii libri Stobaeani, ex eis 
elucet, quae apte nuper composuit Hartlch Zepz. Stud. 
XI p. 217. Pittaci igitur dicto, quod adservavit Stobaeus 
III 9, 31 H. (9, 33 M.) respondet Demon. S8 16, 
Periandreo Laerti I 97 (z.qWéftrov à» &Xoyíoto ww.) 
Demon. $8 40. exempla sufficiant haec; nam rem exhaurire 
ab hae commentatione alienum est. hoe unum addo: si 
quis obverterit utrumque et Demoniceae auctorem et De- 
metrium antiquiorem fontem fortasse adhibuisse communem, 
is nolim praetervideat semel etiam cum Bione Borys- 
thenita 'Isocratem' ad verbum consentire. contult inter 
se duos locos iam Hense Tel. prol. p. LX X: Stob. flor. 
46, 23 Mein. Bíoy £pq Oety vov av(odóy Ópyovva. mov ósyoy 
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vic opoyt;e ui] «Xoootércepoy, à. &y8o&orepov etoytyas. et Dem. 
S 97 £x t6y wotyÓy EmwieAetày Ga too wi) mAosctbcspoc 
&AM' &y8o&ótepoc. quae concordantia quomodo explicanda 
sit, vix lam dubitabis, iterum ad saeculum vocamur ter- 
tium. haec omnia si comprehendo, facere non possum, 
quin Demoniceam tribuam tempori Isocratea aetate in- 
feriori. neque igitur contigisse puto Hartlichio, ut causas 
contra Isocrateam orationis originem a viris doctis prolatas 
infitrmaret, nisi quod post alios hiatum in Demonicea 
saepius admissum per se sufficere ad orationem Isocrati 
abiudicandam ipse quoque recte negavit. Keilium etsi 
confidentiae insimulavit, tamen argumenta, quibus ille ad 
suam sententiam confirmandam usus est, non refellit. 
sermonis vero in Demonicea a ceteris discrepantiam, quam 
in clara luce posuerunt Benseler et Iahr (cf. etiam Blass ! 
l. c. p. 127), frustra ex protreptici indole et natura 
repetere conatus est. 

De novem quae feruntur Isocratis epistulis quaestio 
ad finem perducta non est. quo in statu hodie fere sit, 
diligenter nuper enarravit Susemihl hist. litt. Alexandr. II 
p. 585 adn. 26. quamquam si quid sola irrisione effici 
posset, post Hercheri in epistolographos graecos prae- 
fationem (p. IX) nemo adhuc his epistulis (tamquam 
genuinis adhaerescere' auderet. uno tamen anno. post 
prodiit Blassü liber, quo tamquam genuinae retinentur ad 
unam omnes. quamquam Vateri (cuius libellum hodie rarum 
doleo quod mihi quoque inspicere denegatum erat) contra 
primam scrupulos a Blassio (1. c. p. 2708q.) ignorari merito for- 
tasse monet Susemihl. non magis Vateri argumentum curavit 
Duemmler Chrono. Beitr. p. 34, qui Blassianam de tempore 
epistulae sententiam amplexus prooemium quod solum aeta- 
tem tulit quin genuinum sit non dubitat. neque quae alii, 
velut Westermann, ad debilitandam epistularum fidem idonea 
observaverant vel etiam Fuhr mus. Rh. XX XIII p. 334. 
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348. 594 sq., sic uti par erat hodie respiciunt, nihil ut 
magis optandum sit, quam ut denuo aliquis deditaque 
opera totam de epistulis quaestionem retractare velit. 
de nona aliquid monui supra. Keil cum Hercheri vesti- 
giis insistens omnes quasi spurias damnaret, quartae sane 
auctoritatem causis ex sermone potissimum petitis infregisse 
sibi visus est, sed quod de ceteris dedit promissum us- 
que ad hune diem solvere noluit. eo igitur minus mihi 
erat causae, cur epistulas ab hac commentatione seclu- 
derem. ordinem sequor a Blassio secundum temporum 
indicia quae epistulis insunt nec pauca 1l nec levia 
diligenter enarratum. quamquam etiam ea ipsa quae de 
tempore, quo singulae epistulae scriptae videntur, obser- 
varunt denuo sub iudicium vocari necesse erit ita, ut 
temporum indicia et sermonis observationes apte inter se 
et caute coniungantur (cf. Fuhr l. c. p. 595). 

lam cum in eo sit, ut ipsa sermonis abundantiae 
exempla enumerentur, ne quis plura, quam congerere 
mihi ipsi in animo erat, exspectet, breviter quaenam in 
proximis genera respecta sint monebo. atque eorum 
locorum rationem habui, quorum ubertas ea est, ut eidem 
notioni significandae membrum negativum simul inserviat 
et affirmativum, velut horum XVI 44 o5? Gye'(xacbsic 
4X $xóvy, XII 72 o5 pwecpíec à. bzspfoXóvvoc, aut ordine 
inverso velut huius VI 75 coAwfoeuey wol wij *ocowvioousv. 
longe vero frequentissimum id genus est, quo duo vel 
plura idem valentia una eademque aut adfirmandi aut 
negandi ratione iuxta ponantur sive ut «oi particula si- 
milibus (050—056, v. —w2&) additis inter se copulentur sive, 
quod rarius fit, ut sine particula exhibeantur &oovóétoc velut 
in hoc exemplo XII 264 &rmí(yoov, &CfXoov, &waxápiCovy. nec 
dubitavi ad hoc genus etiam eos locos revocare, ubi idem 
vel simile significantia per 7j particulam disiungantur, 
non quod existimarem 7, particulam in tali exemplo VII 63 
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XaAby "| cspyó» vim süam disiungendi plane exuere, sed 
quia ipsum puto oratorem orationis luxuriem disiunctiva par- 
ticula adhibita occultare quodam modo voluisse aut atte-. 
nuare. idem non nunquam dicendum est de synonymis per 
xoi—*2í particulas, o0cs—obvs, w/jte—pw(re concatenatis (de - 
te «0i iuxta positis vide quae observavit Fuhr mus. Rhen. | 
XXXIII p. 234). voluit aliquid discriminis interesse 
orator inter notiones hace ratione coniunctas, non nego. 
nihilo tamen setius etiam hoc genus ad profusioris ora- 
tionis exempla pertinere ibi concedendum puto, ubi ipsam 
notionum differentiam admodum exiguam esse apertum 
est, velut in hoc exemplo V 136 wol vi otpaxsiay moteto- 
$t cabcny wa moksuety wol wwyüoysbsty. particulis eis, quae 
non nisi ad diversas notiones coniungendas adhibentur, 
adhibitis operam sane dat orator, ut plura quam quae 
re vera dixit dicere videatur nec in senilem loquacitatem 
delabi, sed frustra. luxuries enim orationis hoc loco, si 
ullo usquam alio, manifesta est. contra in synonymorum 
numerum non recipienda duxi eiusdem orationis quae 
leguntur $8 33 ei cvi paoustay wol vi Tyyspovtay, quia 
harum notionum ea certe est differentia, ut «woai—x*eí par- 
ticulae suo adhibeantur iure. concedo non de quovis 
eius modi loco omnium idem fortasse fore iudicium, sed 
exemplorum, quibus scrupulus. adhaerere possit, certe 
minor erit numerus, quam quo ipsius rei de qua agitur 
imago turbetur. ceterum grato animo- profiteor Henrici 
Schmidtiü librum qui inscribitur Die Synonymik der 
griechischen Sprache (Lips. ed. a. 1876—88) in exph- 
candis synonymis vel indagandis mihi haud raro fuisse 
. utilem. .denique commemorare operae pretium erit etiam 
eos locos in indicem meum receptos esse, ubi vocibus gene- 
ralioribus (velut u£jac et waXóc) subiectae aut praemissae 
sunt eae quibus latior illarum vis paulo accuratius finiatur, 
velut VI 32 paepebpta. petto wol co«péorepo. 59 wetovnv uev 
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Tr(oDp.at .ooguacytay  elyot wa QeBatováTes LX. 17 wé[totov wol 
corpéovoroy EAevyov 40 wévtotoy wal ospyócoroy wol mspuarym- 
tócocoy VIIL 18 waXóég ópwooueta «oi voby &yóvec XV 304 
X&)tovoy eiyat xol omobOatóvacoy cày Exvenosou toy XII 196 
tà WaAGc xol cpovüuec BopAsóoacüot VII 68 wdQ)uotoy «wai 
p.édtotoy cexuiptoy XV 122 ovpoveírpquuo. weitov ciyat xal w&A- 
Àtoy, sim. sed iam omnia proferre libet exempla in or- 
dinem redacta. 
Ilgóc E595vooy (XXI). 

I adiectiva: 8 &páuooc 0& wal àOoyátooc ll wéqtotoy 
veXuptoy xol mpoóc &mayca txayóv. IL verba: 38 8evexdLet 
wal SuÉupero xol Éleysy & mexovéOc ci 8 obc wr aioyb- 
yoytat uve GOeOteo. (cf. XVII 14 obw Toybyvst o5O &0s- 
Gott) !). 

Illpóc KaXXtCuag ov (XVIIL. 

I substantiva: 55 aOw(ac wol owwopavtiac wal mo- 
yvnptas. II adiectiva: 35 6sewà xoi oyéoua. III ad- 
verbia: 46 xoXéóc wol wowéc 64 wi mapeypiuo 0X 
óAtjoy Dotspov. IV verba: 14 à26wec aittosvoy "i co- 
Wotpayvobyco. 22 opeiyat xod aros xptoty mpi acob movíoaodat 
33 pwrgelc fr(etoU uw bxspBáXXety wQó& stie Aéyey 50 oo» 
ór[md, t&y lomy vov ysty tole XAXote XX. Crest m éoy Eye 
Duy. 

Koacà Aoytcoo (XX oratio non integra). 

8 5 vic auxtac wal cic Ovuiiac 9 y obOiy OtX xbv qsb- 
 0ycoa. viy Obmy deévqtóy &ouy, OA warà iy vb cvobtoD 
Époc &mayca mémpomot?). | 


7) XXI 19 ctmep wol &gobAeto wol 806*wst abt) cowocgnyceiy inter 
exempla recipere non ausus sum propter Blassium, qui &&eivo« post 
&5tà inseruit non nimis sane probabiliter; recipiendum erit exemp- 
lum, si deleveris prius xo ut Coraes 'luricenses. 

?) Fortasse inseri malet aliquis abundantiae exemplis etiam 
haee verba 10 9ig vjó« vWv O'uoxpestay &xeioop.ev wmcukoQeisuy wo 


Oc v; &AebUepiaue Gmeocep'r"nuev. 
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Ilepgi Cebq0oc (XVI oratio non integra). - 

I adiectiva: 24 péqota wol wáXota 40 xíc eboot- 
woyéocepoc "I| Qaoy.aotóvepoc T, CAeóvepoc. II adverbia: 
29 Atay &osN[Gc wai 9paoéíec 34 OupetóGc Ot&Xevco xod. wena 
Aonpexóc. III verba: 9 &xopáy 9' 6 ct yprjoatco cote copobo: 
qokote 9o may vocyódey eipróusvoc 9o owcnptac ob6eptóe Oams 
abt qotyouéyrc 28 &mwponsoüTzyoat wal vporpryvot wol Tot- 
óso0dvot 31 vuuóuevoc 08 xol Qeoyalópevoc 32 Or(omeyévry 
xo eapuatouévry 44 ob "àp &wrsoóy &x vijc mompióoc OUXMX. 
obopmoAtteoÓu.syog 44 000  àyw[wacüelc &XX Exy 44 o5 
&uoyóusyoc AX bmápyoy !). 


Toonsticixóc-(X VID: 

I substantiva: 12 qwéelc &Ae[yoc wn?s éoayoc 
47 *ooabvry woyíay wol ouxdtay 48 chny Groniay vol viv 
àmwzíay. IL adiectiva: 54 ob08y mtotóvepoy o6  a)mUé- 
ovepoy. III verba: 9 amopsiy 8y tà mapóywt wol obx dy 
Éysty amoOobyat 12 Otwpüc(payrec wal msiooyvec 12 wai vabta 
Ate wol GvayvowOy wal Oowxpbov?) 14 ow Toybyst obo 
&OsOo(xet l7 OBwkeiy wal Ostyà motsiy 93 G&mopéy O& xol ob- 
sutay Xm sbptowey amaXorüy 24 &x vob Otepuapueyob 
"pou4sarstoo civ AmoAoj(av movíjosoUat wal cobvotc loybptet- 
Gta ukAvova. 56 ooxwopaycíjomy wal (enOelc ovi moponmarto.- 
Ode E(xaNoy 52 orsi &pol xol pij mepuop&y AOuxob- 
1.eyoy. 

Avqtymzixóc (XIX). 

I substantiva: 20 wet votobroo OopbBon *o ó$onc. 

II adiectiva: 283 mi 0& &évqc (&évoic 0$ E, &évqe 95 


!) Addere exemplis fortasse poteram. hoc 33 0 cáy ebbuu.oves- 
t&toy prov &oxly, quoc O' obOsig Gv motfoetev. sed omisi etiam 
XIX 37 si wol wwotv pot voótoy bnTjoysy &Ahà quokóratoc Ty ^ày 
xoÀUtÓY, 

?) v. xoà vabta—O0ox05ovy alii fortasse in indicem meum. admit- 
tenda fuisse negabunt. 


Turic., 98 &évot; E) xoi map! AXkotptoic 28 tà yoXenóraa 
ty &y cj Üepameta xal Oboyspéotata wol móyonc Omüsotáconc 
&yoyza. «oi mAetovre emtsAstac Gendévca. 31 yelCo wol Gevócep 
s&amyaprsiy 32 obvec OueNhe wo wooví 50 cav... mo uy 
wo movepUkTv "al Tyco. tbv "póvoy OuvcsAéoaocay. III ad- 
verbia: 11 éztxóvec «ai xac oDcby $üspázsooa 924 £c 
ao/píovepoy "ol Wow 31 o5tec cuc wai oystAiec 34 o5 
Usytot w&)Gc 000 opüGc 34 Opstwoy T| wAX.oy coppspóvcoc. 
IV verba: 11 g9ég cyópsvoy (oyówsvov Benseler Blass: 
io óevoy libri, waceyóp.evoy ci. Fuhr) a5cóy wai xov ypóvov 
àoUevícayco 12 movípec Otfxeo wol oDOsulay SXmUO siys 
tob Bíoo 13 memotzsouévoy C Ouotec abc wal ceüpouurévov 
l7 Gwwpepousvr wol Oocpsvüc Éyonca 25 ox amsimoy o50 
&néoti» 2 09 Tuàc wnüsuiay "Tuépay aOoxpbrooc (Gots 
wQosu. Tuépay Tuc A*oxpoct m) Ovk(sty (Otke(ety & v., Ota- 
qovety l'Bk.), a) Snvobvesc OteveXobusy 48 vuuXy wal mspt 
XOÀAoD mOtsioU'at. 


Kacà cày ootgtocóoy (XIII oratio non integra). 

I substantiva: 8 aZoXsoytoav woi wpokojtay. IL ad- 
iectiva: 15 ceywwerípooc wol mpbc và Cresiy e»mopeépooc 
l7 Qoyzc AvOpwwic xoi Zo&aotuwc (erunt qui mallent oto- 
j29ow*ic)  lIL adverbia: 16 s5pb9yuc «oi wovouoc 
18 ayüwpótspoy *oà yopuéotspov. IV verba: l1 woíásstsv 
d.o. wol "waorepoyíiasey (cf. V 137 XV 219) 8 wo£v. t&v 
üsóytoy Wf eursiy wícs obpooAsboat 12 Gwvítec &yst wol 
wéyet waxà. va)tóy 15 abtobc Oy abtóv mpoo[ó[ot wol mpbc 
XOAAA «povuuecípec (ypnouuecépoc l mg, praeterea vide 
Blassii v. IL. praef. p. XXI) 2txxseiodat xovfjostev. 


Bobotptc (XI). 
I substantiva: 24 ci sboés(swxy abtàv wol vi» msi 
tobc $eobc Oepamsioy 98 cà mepi càc Qoolac wal tàc d[totstoc 
(9ostac ve wai v.; particulam «s eiciendam esse ostendit 
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Fuhr mus, Rhen. XXXIII p. 335) 39 ot u&y a5voy 2Xi- 
vat (&Xzcat DBk., mAaviyot Z vw.) wol ty xo" fpépay &y- 
üssig wonéoctncay 4l &mweréenyuAeoy Trreuóvas xot Gu6a.oX opc. 
II adiectiva: 18 ày&Xecoc pi» dv wol óbouoyoc (Obop.- 
yaros v.) 42 o)tec Xosfeic wol mopayóuonc 46 wedeoy wol 
óetyóy aey. IIL adverbia: 12 cobc ... cóxobc o5 ebxapoc 
o50 sbapuóotoc ... Éyoycac 2b obtec dic mepi vodro. «od 
osuyGc Éyoooty (xol ospyGc mepi vaca v.) IV verba: I 
tobc mÀsíe memparuorsouévooc wal wAXkoy Oaempi[ieuévobc 
24 &mowcty wai SenuáCey 26 osfeodot wol cvuuxy 4T oxéQat 
OB wAwslyo wai OieAOe mpbóc abtóy 49 vic quocorptac Entcofpac 
GuxXetuÉy(e wo (pOoyopp.evrc. 


IL av 9ptx6c (IV). 

I substantiva: 30 cby Aéóov wol vij ejury x moo 
mopeUvíupaoty 63 cà yópuac wol xàc &mteuxetac 80 ouwcipsc 
àAA& wi| AowsGvec 83 moley Oy Épiev T, nóvov T| viyGbyey 
àxíovnooy 87 onwstoy 9& vob váyooc xol vic oues 97 xol 
tobc iy Oopbfooc vobc àv và mpéqpact "(evopévooe wol vàc 
Xpa'(àc wol xàe mapesksboste (cf. LX. 31, ubi similia ex- 
stant) 117: vc &AsoQepiac wol vij oa)rovopíac lll obe 
a»wvystpas wai vovyíae (adstipulor Blassio praef. vol. I 
p. XXI ^ covíacg iniuria circumscripserunt Cor. Bk. 
Bs.") 168 «oXéuopc wi otácei; 174 eic moAépooe xot 
ot&ost; xad(ovnow 186 qe 98 wol wwüpny xoi Oótoy. 
II adiectiva: 52 o5 (4p wwApobe 000. oXt[onc oO  arpayels 
aGyae DOméweway XA mokMobe "wol Ostyoe wal wedobe 
57 «spi mpow(ukcew ow ilOloy OX wowGv OT Opgukdeora. 
uiy ty "svày (Süvav v.) wol je[torac Oovaotelac . fyoyva. 
111 «( t&y aioypày T 0stvóy o0 OieETAdoy 143 «à Baott- 
Xdcoco wol csuyóraca 151 vàc O& doyàc... tametwàg wol 
zepiOseig Éyoyvvec 173 &mAobc woi páOvc. IIL adverbia: 
94 ot woc wx '"(vroiec (sqovop.ey Al obco quossyoc 
waeoXspAcato "ol mpbc Bmaycac oUkcioc 48 cày O& AóqGy 
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tÓy *WaXGc wol tejyyec £y6óvcoy 78 axpoc «xal waXec 
&&onoty 104 obuparytkéc XXX ob OsonotwxGc (cf. VIII 134) 
154 &àxXéc susiy wol wi xo^ Ev &xaotoy à). oc ixi «vb 
xo0Ab 176 tooc wol xowóc. IV verba: 5 6xav T, xà mpoq- 
, , ' 4 4 , ' D m e 
paca Aáf véAoc wol wqxéc O&Q [ooXAsbeodet mepi ary 
6 oxomeiy wal wUXocopeiy vobvoy ty Aóqoy 10 ec'tc QaouáCot 
xol cup (cuupy) xol QaouáCot v.) ) 14 xacoreX&y xal *aca- 
qpovety 27 wi xác... GuxAadoboac wol "Waractmd sione 
(xal xacactusrqÜé. om. pr. D) ?) &3Aà *xàc . .. wol Aeqopévac 
xol wymwovenouévac (scil. càc sbsp(eoíac) 47 oovsésops wol 
covXacsoWsbaos 783 [obAowat OQ OXt(  paxpóvspa mepi oiv 
XOÀÉoty &Umety wol uw) vob Atay mapaopou.siy 79 oy bmp 
tày ió(q ocouupepóvcey XXX eni cvi] voD mAjUo0c pesto 
80 dOepazsbovteg OX  oby bfpítovcsc 80 ovparr(ety | XV 
oióM.eyot Osly OA wi] vopavvsiy abcy 80 sb mpooo(óusvot 
' , Pi 5 bi 4 , [4 - 
tàc XÓÀet; GÀX 0b fte wacaotperóusvot 127 wevjtotac vv 
mÓAsmy wr obvàc abtày &ày styat wop(ac, aXX avor(káeety 
iN [4 o] ^ , ^5 5 * r ' [4 
GobAebety 138 ob* amotpézxsty) XX &mtomsbósty viv ovpamsiay 
138 óxay xà uày xàv Qoppápey xacaovi xol OuX wA "(éviqcot 
r 5858 ^ , r » ' [/ 2) 2 , 2^ 
"vue 150 ob8&y aAÓw(wc "E[ovsy XXà mávv stxÓteC Omo- 
Bégnxsy 156 Ua... wal poXdcto vat wai OsOteoty 164. oxs5- 
óety Xol wnósuíay motetoUat Otacpiy -171  etew[stoUot xol 
oou[ooAsbety 172 avafaXMóusüa (scil. vobc moXéuooc) wei 
mepuiévol.ey cvobc wotpobc 175 &mtoysty aX ob* &mevyü Vat 


?) Vulgata non praestat, licet legatur V 140 hoc ordine «róotv 
&xuytee wo Juoptooctw. conferatur enim quod exstat XV 219 050 
Gy Vabp.cUsipsy obOs pe[xvme vuMs cyotkev. audi autem H. Buer- 
mannum de vulgata sic iudicantem (De handschr. Ueberl. des 
Isokrates Berol. a. 1886 p. 20): Vulgatalesarten sind überall da zu 
verwerfen, wo sie nicht für einen zweifellosen Fehler von VU eine 
ganz unverdüchtige Verbesserung bieten. 

?) Haud inepte hoc loco adferantur quae Buermann quem modo 
laudavimus dicit l. c. p. 20: Die Korrekturen von 1, 1^ und 2 (cod. 
P) sind überall da aufzunehmen, wo nicht innere Gründe dagegen 
sprechen. 

Q* 
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xoi Oóctoy mowjcacdgat vijy otpacstay 175 Aouwatvówsyot (Ào- 
uwoty ot D) xol xoxée motobycec 176 ayotpsiy wal pos wfay 
£ày Tj&époay 186 movfost (moujost E) xoi «uUocovpáss: (cf. 
XV 285 XII 11, ubi zoveiy verbum cum verbo cu5o- 
vsiy coniungitur). 


IIXacatxóc (XIV). 

I substantiva: 12 wrgsui(ay wr away wires wacn- 
(opiay (cf. XV 26 27) 24 b5mx&p vic &Asodepiac xoi cic 
abcoyoutac 28 sic cobv ayayOptac wai xovrptac (post covrptac 
add. v. xoi appoobvc) TjM3oy !) 39 xàc à2o&lac wal xàc atoyb- 
vac 46 oXirot xol mwcwyot (cf. XI 39). II adiectiva: 2 
oGuoctotoDnc *oi GvkatotócoDc 8 &.tyÓ.on c «oi 8etykc 19 ob 1p 
$uóyteg OQ). ayawaodévcsc 31 obw &yüíonc buiy xal Ono- 
weyéotepot OtetéAecay Oytec 55 00x tooy way oD0' Onotoy. 
III adverbia: 36 o0tec cui wat mpo?(kec 39 óotbrtepoy 
xol wpaócspow vij "EXXA&Oa Owtkobycac 52 obO& xà mpÓtspoy 
eioypGc o50 OxAsóc amé(n. IV verba: 34 amopeiy woi 
ty &Ax(óey AmaoGy &ocspioUot (cf. XVII 23) 47 o56e- 
uioy Tiuépay aOookpori (aompocel E) Gukoyey. 00.3. evlrobycec 

moyco. vóy "ypóvoy OtxceAoDu.ey (cf. XIX 27) 56 ayu- 
BoXobycec woi Geóusvot Bono. (Bonüsty v.) vote Tjutecote 
Xo wi) xepuOsty Ext mel wok cy eipruévey xad óycac 60 cy 
Xpo'(óve movíjonodai ctyo. mpóyotxy vol wi xoposATioot Wnos 
vic mepi &xstyooc shos[isac. 

"EXévyw (X). 

I substantiva: 7 mpóc vàc meptttóvqrac xol vàc (ràc 

post xoi add. l'Bk.) Seopaconoíac 17 và &mupavstae wol 


!) Tria synonyma, quae vulgata praebet, apud Isoeratem 
nusquam sic leguntur coniuncta. sed iniuria tertium membrum 
superadditum esse etiam inde manifestum est quod isto addito 
hiatus oritur. cf. VIII 88 sic «obv' Gpocóvwrc TjA9ov. data occasione 
commemoretur XIV 19 pro stc «o00t ZyotoybDyvxtuc evenAódaot in Ev. 
scriptum esse sig cobv  G&votoybyctac wo movmpotac BLvAóUow, quae 
synonymorum copulatio alibi apud oratorem mihi non occurrit. 
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tÀc Aapnpócqeae (càe Aopmpócqtac wol và &mupayeiac v.) 
l7 o5» x vic Tjowytac AX &w v&y moAéyuy wol vày Ordyoy 
(cf. VI 104) 43 àpyàc woi Onyaovsiag 58 sbosfisía wal mpo- 
volu póusdo. mspi viv Vóéav, 62 5mxip cy mÓóvoy wol vy 
w1y0byeoy 62 obyoukoy avi wol mápsopoy .. . wocsorfjoaco. 
II adiectiva: 1 5zó0sot) Axomov *oi mapó2otoy 13 «epi 
O& vÀy qabey wol cwmstvyóv l7 vob iy &mímoyoy wol quo- 
wivónyoy tby Bioy woxéotros, vij OE «epíBAsmtoy wol mepu.- 
yWrov ci» «bow &motnosy 21 sig Ty vày voyóvcey à wi, 
tÀy WxO0Àb Otsye(Xóvcoy 24 ocoví[ OS vby uiv Ovoyaorotéponc 
Xoi wsiConc, cby O' avpskuuerépooc wai coic "EXXroty otxstocé- 
pooc «otíjcacUat cobc wtyóbyooc 28 àyÓuoD "wol Gstyob wol 
dnon a) xwcon (OnoamapA con l) mpoeovkq[uaroc 43 mob 
welt wal wat .. . vh vuv 53 xoÀb ptio wol OstyotÉpay 


i 


EI L , 


€x otf O0 yto xapáca&ry 54 GsUVOtOtOy "Ol vUbtOTaCOV "Oi Vestó- 
vatov. III adverbia: 35 ci» mÓXktw oxopó?n» wol «acá 
X60xc QUAODOXy 37 oco '(àp vouec wo wXc Ouest. 
IV verba: 9 Owpépsv) woà wpsívtong siyat cày Vott 
22 cobc a(azíjoaytac wol OaouAoxycac 29 &mntotàc "qàp ez 
tà O'noáec Zpqo. wol Xé(sty Op6ódsvoc «spi abcy 29 Ox 
wBy uevafh wabcacüat wd mapeusty váy . ... mapavyopiay 
97 obw imwjooAsoónsvoc AXX oOv(mméwsvoc 38 e&movely yp, 
wol vuxy wai vopitsty TOÀ) t&v mots '(syoU.iymy Oteve' Asi 
39 oi vóts BaotUsbovtsc xoà Oovaotsbovcsc 4l owomsiy, Oxoióc 
uc y, wai Oowuktsy axtóyv D2 a»robc covsíépumnooy «od 
onys&ézsuay (aovs&Emsu.po) v. : oovézswpay [UA] Bk.) 54 o»o£y 
ebpijoousy Or[amóueyoy XX. mávva. warcorppovobu.eva, (cf. 8 37 
eiusd. or.) 62 «o5 «(éyonc .. . Ovwpüapévtoc wol wwxoic ayf- 
Xíototc mspunsoóvtoc 69 Otep[átsodot (Exséepr[A,eoo. A v.) 
xoi WrjAbvyety. 


"Apytéayvoc (VL. 
Isubstantiva: 7 o59slg ovs wíyOovoc oDte mÓAsUoC 
(nóXsuoc obcs wiyonovoc 0 v.; cf. S8 111 eiusd. or.) 25 tà 


«àp asxcà Ova. wol vobc aDcobc Aó[oDc mepl Ouvpotépoy 
obtÀy fyousy sumeiy 4b By vaic abvoic vuoic wol Onyaotelatc 
50 &x yàp vic vapore xol vijc Watyooprtac (rayooprtac 6 v.) 
57 wetà moAAGÀy móvoy *ol wwyObyoy 82 càc tuc «ai tàc 
Onyaotsiac (wai càc Ooyaotsiac add. l'EBk. cf. VI 45 VIII 
142) 87 &y copeyaic wol wvObyot; (cf. VIII 124 V 107 
XII 57. 77. 105) 89 à&y a&tpuaot xoi tpovriuoot vrioaobcote 
BsQuexórac 96 amapyàc xoi 9ooíag 98 toic O ab9aOsiatc 
xol toic osuyóvroty 104 at *àp &nvpáystos wol Xouapócrcec ob». 
&X vic Tjooyiac XXX Ex vüy cqGyoy 111 xoXépy xol Xty6b- 
»0». II adiectiva: 10 «xoÀb osuvótspow tpómotoy . .. wo 
qoyspécepoy ováoousy 14 wi OU $xípey OAà OU fuudy ocv 
14 «waXMie wol Xowmpócspov woi vapà aot ayüpémote Oyo- - 
waotóvepoy 26 woplac voi xocpeac (scil. wcjostc) 32 waprbpta. 
wet "a oovpéovepa. cobra (wapeoptay . . . oa«psoxépay 0 v. wap- 
tbptx. ... covgéocepa. Blass) 42 apo ato, vod móppoe xày voy zo póycay 
Aé&svy 49 4 ocenà *oi copa 6X mpéequact 59 wenrtevry wv TyroDuuou 
coacto. eiyou. "Xo. leBowocóveny 68 vày Getyóy T, yan (cày 
Os vyGy 7] ,o.exóy v. Bk.: cày Osewóv yoXenày V, óswby T, oXe- 
xby EO) 95 Cketócspoc tfj» wol (abuaotóvspoc 98 oox amüt- 
yaic (XX wacocenacouévate (sic v. Bk., 0egütyéc . . wovcovcem A ato- 
uévoc ELBs.). III adverbia: 27 £j9$c xoi zpevny 67 omt- 
ott)c tà mpóc otc a)cobc xoi Qoousvüc &yoooty TO opOec . .. 
«ol mpootmWóvcec (xoi mpootXóvcoc add. l'EBk. cf. XII 261). 
IV verba: 7 toic wi] May &vy&yOpec Otkewévote aUXO. Wa 
Xoavà twtxpby apevüe aycuxotopusyot; 14 odoteoUot wot wept- 
q8véo0at vày &y9pày 49 wxacry[opobot OÉ ttysc toD qOÀÉULOD 
xoi Ots&épyovcat vij Aaociay ajroD 64 ob0iy "Op orotc amo- 
otüct (Éqovey Qv mpoosóóxnoay, &AX àvii pày vij eXenteptac 
robyaytiow Amoféfqkev ') "74. ety xol qépsty 15 dy voMwi- 


!) Iuvat observare quam scite orator abundantiam sermonis 
oceultaverit, cum notionem 6v zxpocs0óx. non iteraret, sed novum 
membrum inferret idque ordine chiastico &AA" &vsi piv v|g $Aeode- 
QUXG "WtE, 
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oey.sy wol ua wecoxvíomuey 75 Vweveboycac wo Osopyooc 
15 ox &y Exnhor(siey wol Oslosvay 16 wrosuad. moAvcela, tetorp- 
uév(j péusyoy aQ.à. 9opasAety sua x).avaodat warcó, VT "epa 
Qoyóq.svoy. T1 (jjévcey cobcay vod. Quom op iycoy eic vob" EJAyac 
(cobcy "oi Ouxozapévcoy add. PEBk.) 80 &9pot59éycec «oi 
Xotyby «ov(oóu.eyot ovparónsooy 91 ei posvüc Goo cpovii- 
Cotsy 7 tob Ota(evéodat wol mepurotioat ompàc as*cobc 1092 «e- 
Üpótausda. wol xexatósbusdo. 108 bBptoUeisay viy Aoxstatoya. 
Xol wamoppovroetoay. 


IIpàóc Nt«uoxwAéo (IL). 

I substantiva: 9 fj zapproto. xoi cb qovep&c &&etvo: 
toic ve piote EmvnAT Sat wv. D vobc qofooc xol vobc wtyobvooc 
6 vic Aveyuxac wei vic capere l7 v&y xpooto'(uócovy wo 
tày imveQOsDuAcey 24 wi yoXszóvrct (Blass praef. p. XII: 
'malim cj eXszócqtt) pos c ogóopa wokáCety 24 «aic 
EmtoTÓUAtc "wol voie mopacxsooic 26 ueri qófov wol wtyübyy 
48 vobc aGyac wol vàc auikkac 49 cobc aGvyxc wal vobc 
xoAéuooc 49 cic aüvac woi npó&ec. IL adiectiva: 20 
BéXctotoy wai Otkotótacoy 16 orocysia mwpüra wol qwé[tota 
41 ots zapáOotoy o0T mtotov oor Efe cà vouCouéyoy o008v 
£Ecotty eixety 45 Oowobyzac waprzspuobc wai «cu.onóvooc eiyot (1o 
quoa. eiyat D Bk.: eivat wai quozóvooc v. cf. XIII 25) 54 yet- 
Cooc xai mAetovog a&tac. IIL adverbia: 39 «*aAéc «oai us- 
cpiec !). IV verba: 10 v padopety wn. ouseAety 00). akonsty 
óxoc... 19«àc doyàc Tuspobusy wai mAetovoc adiac «otob- 
wsy 19 cby ópüGc Bmouksbooyca wol viv mÓAw 6c pij Oourf- 
cota, l7 wivet wol uetatide: (cf. VIII 129) 29 àv TED 
QopAsb'ge T&v T0ovGv, &AAA pecie cv ExtOogiOy 35 cA qt- 
dVÓM.eva, wa xà onumixcoyco. 40 obi "(àp Spi voDTo mage, 


- 


!) Neglexi redundantiae exempla prorsus Isocratea 8 19 ^ajazpóc 
«09 Bast et S 29 wrüspiav aovoosiay svi) «post oo pera Gotta, 
quia loci, ubi haec synonyma reperiuntur, spurii an genuini sint 
dubium est. cf. Blass praef. p. XI sq. 


EM DE 


AM dgotátony, Oct wcA. 46 | mapotvy T, Qoo. 7, Ypá- 
otov tt A&10y 46 cj doy; movzoat a oxégacd at zepí vtvoc wt. 
49 vob uiv vooletsty xal oog[ooAsbety 53 vob O& voby Éyoy- 
vac «al OoyouÉyooc s TÀéoy tt tÀy GA 53 mepl moAAoD 
T0100 xoi Qepámeos D4 oic way omóOpo p, (ut oró8po. "kp 
[Bk.: $ày ogó?pa pow v.) wo wrgepiay (npo GuxAetrmc 
(GwxAstmoc DBk.: ówMmge v.). 


NixoxA)c 7 Kózptot (IID. 

I substantiva: 81 £ztysAstac Peóusva (scil. zpdequxca) sad 
qoAawic') 4locioste xol Oweropác 4 oi u£y qàp coy xol ui, 
(vexari aevppovobycec 54. $catpsíac wi motsiote wrae (Ecasplae wi 
«otelze ufrcs v.) oovádonc 64. wn08y &XXstmety, OO X. wo. mávoe vod 
XtyObyooe oboztyacoby bzsvevasiy. II adiectiva: 7 Aé[oc a m- 
ÜTIc wol »irtpe xol Oxatoc 1 Qoy?z aae xol motis l0 
"aA AtotoDnc Hu xoi BaotUwxevktooc "wal wá. pÉxOvtaG 
suot 17 fy Boc (scil. xoXtceto)) wot TREE xod. Guautotépo. 
22 &y «oic &'xoxtote wal cole xacà vi 'ftépay $x&ot 11V '(' (vo. evote 
oi woyapytat Otroéponoty 31 yp Tjj coy seva, xod, má vco. Wovemyac- 
Moyéya, 54 quMay àopa)eotóvny wol fefotorávny 57 moto ey 
óvvsc wal Gixotot 58 Gut onc fr(eiode "0d. eoru 
64 mtotoic póvoy wol Zuuaíoc. III adverbia: 18 Éyo ci 
api o5 RAT 60€ 008 GAkotpíay XX 6oíoc *oi Ovxaiec 
Aol Ok tob; $6 GpyTz,c mpejóvooc wal Ou vy mapa, xol OC 
suaptóy 32 obtoc ócioc wal xac Exsuskí) my mày Rporn(uá- 
te» (pro 4aAóc scripsit Cobet 9v«aíoc, sed cf. XII 124, 183. 
187; V 57, ubi «oXóc cum ó6stoc coniungitur. vide etiam 
XV 321, quo loco 2waíec cum 6oíe copulatum exstat) 
41 £xóvva.c wal mpod buc 48 ixueN c xod erkaiec 52 wi) zey- 
wc Gmwtelvs moAtte0eol at UD Orpayag AX obtec daAGG xol 
gayepás, ots c6. IV verba: 2 coic Aótotc 8bazovcóveoy wo 


1) s habui ab his indicibus quod legitur S 30 &i "eékotsy 
oxonsiv xal v&e cÓSeto wal tc Dovapete xul vàc yphoste cv pes 
UATOY, 


wi Quxaiec "peuévoy onrotz 9 00By cv cpovec mzparto- 
Uwévey ebprjooj.sy dde "(v(vóueyov, AMA wol cÀy Ep(ev xol 
ty OtxyoTmudreey amáveoy "yisuóva. Moy Oyca. 9 mepl vy mat- 
ósnóyty xol qukococobycoy (cf. XII 909) 12 mapowAéco: 
Xol mpotpéta. 13 toic bm' &(iob cou[obAeoüetot wai mpootoy- 
Ustot l7 mpiy oioüéc0o: cw cv vzc mÓAeog xal Xafeiy iu- 
metpíay obcày 19 obw Axoksixoytot vy worpv, XÀX Éxaotoy 
$y t OÉoytt mpáttonow 39 ob&nüTvat xol... BmOoDyo. 34 
d xotéu.voytat. vie "(Tis wol mAsoyewtely Cncoboty 44. cobtavy Évsxo. 
X3i vaca Ouxyonüets (xoi ante cabra add. lBk.) 46 izotwziv 
Xi UabpAtsty 4T ooufooAsboe xai xpootío (vulgata haec 
synonyma inverso ordine praebet; sed cf. 8 13 eiusd. or.) 
59 wi] Waraouomüte ... OX 8SEeAé(gsts 58 vobc xotobtooc 
&0bucc Zyovcxc wol qvofoouévoog &mavco. Wal wnoiv uwaoy 
mtoteDOytac Tolg qot 60 qiAely oisoüs Ociy wai cy. 


Eb5o6pac (IX). 


I substantiva: 10 abtaic coic eopoü iate xal caic 
oogqierpíat; 21 càc uiv quac wai càc wavvstos tal v Ode: 
tà £v toic Ümvotg "[svouévac 31 wal vobc uiv Oopbfong toc 
ew totobto!c WoMpois '(v[yop.ávonc wal vobc wófooc tày XiXaw 
al tàc mapoxsAsboste S*siyoo (cf. IV 97) 36 wetà O6Xoo 
xai tÉyvnc 42 obx &£y zaic aplotc XXX ày vaic eompov[totc 
wal weprspiete (wol xaptsp. AE cum rc I'Turr.: xoi «aic 
^. LV., Om. haec verba pr. lBs, uncis incl. Bk.) 49 ézi 
vpaócqca wa wetpuóvcrta. 5b qur] Wax (py XAR wat OXa- 
tay 65 Quà votobcoy Ep(ovy wal wtyObyevy 69 càc emus stac 
xai tàc mapaoxeoóc. Il adiectiva: 3 quAoitobc «ai ueo- 
kojbyooc 12 xaAMotv abc wai ye(to:ev mapaOsv[ucoy 
XatmAsupüévcoy 17 ué[totoy wai oatpéotatoy ÉAepyov 936 8Be- 
vobe wai rqofspóoc 39 ots .. . wá)oy o00& Aawzpórspov o0 
sDosBéorspoy 40 uéqtotoy "wai osuvótoroy odi Tet ocy rt ó coca y 
97 weite «oi mÀs(ovoc AE. wecstpr[Aoayto 58 uelto O8 wai 
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yokenócepoy Sxelyoy aycoeqevuovíy 59. &x cametyay wol qgabhov 
mporuóreey 67 xy OB xómoy Guuwcoy loy mapodo[y wn. 
mayv&mooty BÉm(pueuévoy Tj«spércepov vo poócspoy wteocrasy 
69 Goxsi uéqtotoy elvat wol aopuaocótaroy T7 obX GXkorptote 
mapaBstpuaot "ypéwsvoe à). oweto. TII adverbia: 23 
&y8pi O& (svouéwp vabcÀ ce «áyca ooymoerUm ... o) péotmc 
ob9 Gomsp éxépowg vtoly 3). Éwaovoy abróy sig bmeppoXiíy 
26 6oiec xci Owaíec 88 6o(vc wai Ovxakmc Gaavyco. mem poowcott 
43 oce $eogUuc wal quavüpexoc Oupxet 44 obDE mpbc Ey 
dt&wtec 0500 Oy Oc Otxxsüevoc &AX Owotec 49 oDtOC 
&xpooolocee wal yaAemc stvyoy 54 XomTppGc xai Bapéec Eps- 
pow 70 sbcoyéocspow "wo Oeotüéovspow Exsíyey  Onpepiexev 
73 àxpifiéocepoy voi qu.ozovórspoy S&erioodueny.. IV verba: 
6 Ouvyopufyooc wei cpo[e8oouévoog (cf. XV 136) 11 ox 
Owyqtéoy GÀ Amoxstpacéoy 91 mspi &w óXt[ot wysc exiotaytot 
Xol wi] máyteg oi moMWat oovíoaoty 24 &wzüvteadnt wo 
vofsioda, 97 Owupo[ày vby wivOnvov wai cmwsic cic XóXonc 
33 et wrosybc oo uvnoUsiny, &AX $ycabOn wacakirouu tày 
Aóqow 39 wmüiy OmootsüMduevoy waroE Osisoyta. cby cU Oyoy GU. 
zxoppnota. y prsóquevov eixst) (cf. Demosth. XLX 237 yezà aap- 
piae Ouey e von, wrüsy bmootsAMóuevoy) 41 o5w quí) Osty 
GAr(epsiy oO  abcocysOtkCety qepi và mporpudcmv, oU). $v cà 
Cmtely wol epovziCety wal Boolebsotar cby wAeiotoy tob "ypbvon 
Oéxpifiey 49 oD8By Avséécaoto) mapékeunsy, OO. obcec opc 
xol tàe mxpéEetc Tj9st Wal vy moAutvy Éxaocov &'(t(ve xsv (0ocs 
XM. 45 dryobusyoc và djüovày XXX ow cr(ópivoc bm abty 
(cf. II 99) 72 6595 tobtoo Ov(uaptsv, GXNà wal vobv abt 
oovéxeoey 75 oic wi pegousiy otpoouévog aXX "jpnotote 
siyut fooAouévotg 76 tàc Apstkc ... mapaootn Veopsty buiy 
Xo ooyOtacptfisty abate VT maponuaw« vod ooufopAsbo 78 qrko- 
cosi) wol movsiy 79 «àv Opopéev ob oic OmoAeketgukévote 
&AMà voie mspi cic vine AquA«ouévote (&u.o.«epévote. T Bk.: 
&qeyiCouévorg Av.) 80 wnaiv &AAelnety QAM .. . EmxukeAstodot 
xoi voy doy» aoxsiv. 


temo s. A peel 


IIspt etipYjvc (VIIL). 

I substantiva: 17 Xyotay xoi uavíay (sed cf. XII 
157) 20 &xoXAaéveec molépunv wol wivObyevy wol capo 
21 cobc óc OX(9Gc coppyooc xol qüXooc óvrac 33 tiw 
eboéfetay wal vij Ovkatocbynv 34 uec ebosfieia.c od. Orwooobvrc 
Cüyvac 45 tic $xsyoy Apmoq(Tc wol Biac wai mxepavopíac 
51 &y uày toig 'jooyíotc wol aic &o'pasiote 91 toic vv 
Key mÓóvotg "wol *ovkotc (móvot; waxoig E) 99 ov&osev woi 
xoÀéuov (inverso ordine vulgata haec synonyma exhibet) 
111 cobg ixtüopemtAe wal vobc évoíuooc Ovtac 112 toic qükotc 
xoi toig &vaípotg 119 civ uiv dxwoAaciay wol viv Oppw 124 
tby mxÓÀeuoy xai vàc vapxyóc 128 tàc msyac wi tàc $yOslac 
130. toic cloow[eMiate wal toic '(papaig wal toic A)Xate 
GUXO(paytLatc 136 toig eAévatg xai vai mapa oxsoaic 
(xai vaig om. T, cai; om. Bs.) 138 ixeceimc (Uxetsíac 
PLE! Bk.: !xstmpíag ceteri hic, tsoíac Ant.) xai óefjstc 
139 cfc quiae xal các ooppoytac 141 oecüpac XA wi 
Aopsóyac (cf. IV 80) 142 a&x&oae tàe topavwXàe aye 
xai tàc Ooyaocslac (xol Ooyaotsiag O0? v. in Ant. DBs.!) 
144 wi GobAsíag XXX cowcnpíac 145 toig 0$ vewnépotg wai 
uAAAoy axuAtoostw. Il adiectiva: 26 wempeAuuetépay wo 
XspüaAeocipay 81 wspüaAsay OE wal... ooupéponcay 4l o00tv 
GB cày abtOy S«sívotg mpáttousy OU màv xobyaytioy 15 QeA- 
tío Tw xal «pstvcev 81 cà uy mvApOvacca, Ao. dos. y buc 
Aozfjayta 109 Sxtzoya 08 wol yaAsnó lll vv OswÓw T, tv 
q9Xszóy (Gevày T, ED Bk.: 2styw, xí v.) 115 «»pawioac 
fnsio8s "amAemàe slvat xal fAofispác 117 Quxpév aotote *oi 
qabAov 120 Asc «oi zovrpóc. lIL adverbia: 18 Ty 
qàp cava wXGc Oopuwusüa wol voby &yóvcoc (cf. VIL 60) 
90 &Aojtotec «ai Xiany sti 49 tob waxec wai vetar(ueyvec 
moAtsbscün. 49 -sipoy wai vapaymOiocspov O7 tpu.onoAéuoc 
xal qukowwyObyec Otciüoxy 127 (ots wrgsya t&v xoXtóV 
f9éoc Civ wnQoi Qaü6uec, X. odopuGvy usoviy etat vy At 


c qu 


139 obx &psEzc Q3. ec Éxaotoy c wotp ooyénucey. 134. tonos 
OsoxotUAGG XA copuoyUAGc abtGy emntotocOey 197 waXéec 
et wal coupspóvcec 139 $&coíjec wol mpo)ópuc (xoi mpo- 
Q65oc om. v). IV verba: 5 yeAetày wol quxocotsty 6 
wi; we[&Aey &mtOopeiy map cb GUxowy XA ozép(sty vole 
zopobo,. l4 mpbc 8E cobc BmurMetovvac "wal vontecoDyvac (ef. 
Plat. Protag. 397 A &9i0aoxs wai $némkqvcs) 21 ob Qefuao- 
uéyonc d... memetauéyooc 28 ob otíp([oyvac $«v' oic &y Éyaey, 
XXX Asi toD mÀAsÍovoc Ope(ouéyooc 41 by DT00tstÀ uev 
GA. mayváacauoty ast éve: eX cobc Aór(ooc xotetotat 41 pat- 
vsotat wol maporppovsiy 46 AouotvóusUo, "wol Oocwoko05i.sy 
50 osuypyóusüo quày wol wé(e «poyobtuey 60 mabootto «ai 
à [ot evo poNy 60 QsQototépec Aw Eyot xol Wàoy mapa 
uéystey Tuy 65 Obyaotsiac ... &pmtévrc wo aeptLon(fieoo 
qsvouévre 68 moksuobytec wal wivODysboycec 72 &Emoutysly wor 
BeAtiotonc cv mov vouíCsty 88 cüy OE mAoDcroy QapudCoytec 
«9i CmAoDutsc 83 viv uiv moxpíón ceuvopéyny wol mop9oo- 
uwéyny 85 at oowpopai cootéAAooot (cf. Eur. Herc. 1417 o»yv- 
Éovaquat waxotc) "wai motoboty &uppovsotépooc 91 obx Gpysty 
&à copayvsiy (cf. IV 80) 92 mauósbety xal tpégey 95 ca- 
Aeüoat wai Ao9Tyvat (caAsoUTVat v.) 10b qtocty wo *pebnrety 
116 ctooopíosts wol oxéüsos!) 124 obw G[avowrobjusy oDOE 
cüovobusy 195 Aouatystan wal Onowoko[si 197 obUspía voÀ- 
wfost mvepl abvobc SBapuapráysty, aAA óxvfjoonot «ol «oi 
f0oyíaw X&onoty 138 y &mavopO9oouey tà vic mÓAemc xod 
BeAcüe movíootusy (Exavopt'ecatusüa E? 0?)?) 137 &msOpeb- 


') Non enumeravi exemplum $ 193 cW» 9'«voxpmwit«v . . . occ 
xtvYjVetoay obte petaotàon»; sed cf. II 17. 

?) Lectio &x«voptooo:4sv commendatur etiam homoeoteleuto, 
cuius figurae aliquot. exempla iuvat subicere V 184 c«*«» quy *ot 
thv pytweq» XV 158 jeqàtv« pee AOveftso pov Bvoykhowe wü:s Ào- 
v55o, IX 49 2n! npaócita wo petpiovroo, VII 61 xàc toovcrtac xot xàc 
6jotóvrtac, XII 191 avootóvre wo sworn, XII 90 ouóvqros xat 
yekenóvqtoc, XV 162 wenoaoüos xoà xeprxotroactot. 


EN EET US 


oboay viv Obvouuty ci Tuecépoy wai mapsawsoacuévry 139 o» 
&mopYjsousy, Wed" dv wuwboousy vobc S&ouuaptávovtac, Odd 
moÀAobc &&opsy XA. 142 CmAGoot O8 wol pupeoncüo. 145 
&mauy6) wl moon s).ebopat. 


"Apsomaqtiteuxóc (VII). 

I] substantiva: 4 zaic 0 &vOsiate wai caic osuyócro: 
4 cwppoobvt wol xoAXi] wevpuócre 48 wet moAXic ot900c vod 
omepoobync 49 «cobc ebcpaméAoue xol vobc (rob; ante owe. 
add. l'Bk.) oxéztety Ooyapévoocg 61 «à& ioótqtac wol zàc 
Gpotócrtac 16 caic obcéy poOouíate wal wowwiatc 16 etc vota 
xoi capo. IL adiectiva: 6 petto "6 wol qavepovrepo 
(seil. zapaósttt.aca) cote amoboosty T &x tob) wol vamswüy 
(qabi«y wo costó Bk. eabAoy c€ xoi wokpóvy v. illud cur 
praestet docet IX 59 ubi eadem synonyma exhiben- 
tur) 20 obe *otobrooc eAXt(oog xol otppoveotépooc 22 
tobc BeAcíotoog wal vohc tweyetártonc &p! Exaotoy t&v Éprmy 
vpoxptyoyteg 592 waAXiong siyat wal moAotsAsotépac 58 mepi 
Xporu.dcey  aryooopévev wai wi wowày 58 mspi Otoufjosoc 
Q0* Omowsxpop4évne Gà  qayspic 68 wav "| osyvóv 
68 «wá&AAtoroy xal pé[wotoy vcewuwüptoy TO Otxotac *al *ooytac 
emtübp.oDyra. moÀttsiac 78 mpá&etc OÓpo(ac Oel wol moapa- 
xÀnoíac (sed cf. XV 192) III adverbia: 13 pta 
Xo cevppovéovata viy abcGv mÓAty Otovxoboty 28 óp96c x*oi 
you mpávcoycec 99 o)w dyepuXAec 00 Owcoc 30 05x 
Sunc obOE vaporeOGc anrotc ocoyéí(jatysy XM sówaipoc 
36 mÀsím wai campéotspoy metpáooj.aot Ove d Tyat 3 o2... 
dosi(6c o0 bmspiypávec AAA Aóqov &yóvcec (Merov eyóvcoc 
[': voby &yóvvog v.) 67 waXec wol voyüec Oupwroay 74 o0 
yóy xp&coy àAXà moAAcwic 70m. IV verba: 4 oovtévoxtot 
xal ooyooAooUet 2'7 uwosuidc obey dune toy ety Gà. toic 
eytorote mepuximeety Cmuiotwc 48 Seoulovtec xoi Gr obvyrec 
(OUovoobyvtsc v.; sed cf. VI 95 VIII 83) 49 ospybycotot 
qp Suskéceoy OX). ob [eoo ysbsoüat 59 vopodevrüetoay v1 


BET rp. 


waraocaesiony 63 OnXéoat wal OteAÜciy 69 Uxetsbooyvac wol 
óevcopévooc 71 &mvtuu wol wovewiopé 73 *oodatuoynodytoy - 
Xo wavéyeey "73 oepayonvceiy wol apémc qépsvy "T'T &mveuyont 
Xo "wovemnropioos ? ). 


"Ayztóoste (XV). 

I substantiva: 8 oq[G&vya pày wai wiyOnyoy 10 &mi và 
uon wol vhy matOslay 19 v&y *piosey cày pev Ope 
XO Wi) ec SAé[yoo0 qevouéyoy 20 uev Jopbgoo wai yoXenó- 
vitoc Axpo&ovat 26 tàgc aitíacg wol tàc OtxgoMAc 2'7 wo" 
fp wy Aà*wiay 97 wíárs Otwenely wfírs Ovkaovíy 31 sic 
óp'tl» wal wioog 71 &v uày o5y c mpootip wal cote mporotc 
Ae(ouévyote 89 stc vocobroy movmptac wol vóAume 95 obu[jonXoy 
eiya ue wal Ov)Áowx)oy 96 $raípotg O08 wal qot; 104 oou- 
Bobkotg siyat. wai OUacwXAow; 128 dmop(ac &yewsty otpao- 
méOob wol xevíac 194 eic Oópofov wai caper» 180 và tapa- 
y&sc *oi vhw cópfn»v 133 obe età qotópócwqroc xal quay- 
Opmeníac qsvowiCovcac T, cobc pev OvXoo xol csuyóvQtoc Gxps- 
Aobycauc 137 é&miuéAewky cya movíoet wol Qepamsiay 144. ob 
Uépapemc à Apoc vic Weqtovrc a&tooc óvcac (scil. Aóvonc) 
146 uerà móyoo wai co)owmeptac (móvwovy «ol voXauepuoy O9) 
151 ci uày Tjoyíoy wal vay cmpovpuooóvry 161 coi TAwu- 
vote Xo cojenautoenu vote 163 ar&vec mept we (sept we I'T'urr.: 
zpóc &yà 0, mepi $p& AEBk.) wai wiyOovot xai «9óyot xoi Ota- 
BoXat 169 &mamoó ny tob Géooc xal vic rapoyTc vabvrnc 178 
vív ve qboty (cv qe pr. D) above xol vijy O0vajuy 187 «epi 
viv ypetay wol viv Suwmetptay 191 «aic O' &wmetptotg wai aic 


7) Cur omiserim exemplum quod legitur VII 19-o56&v« y póvov 
t&c ebtoyiae woruoysiy "nübovmü"mucv, XAX& xwytmc Otesxapuoviskq.ede. 
«0 Otekócouey abcrác, explieabit Buermann 1l. c. p. 8: Für den Text 
von Bedeutung ist die Thatsache, dass OtAócopsv noch ganz offen- 
bar als erklürende Glosse zu O:soxopupwvoópe9o auftritt. Dadurch 
wird die lángst vorgeschlagene Streichung von xot OtAÓonpey abt 
zur Notwendigkeit. Cf. Blassii vol. I p. XXXVIII. 


ME C 
imwusAefotg 197 và [Aaognuiac xal xowm[opiac (Wai vàc xac- 
Wyopíac 0) 197 qAoapta wai qsvowtoyóc 199 &mácy xal 
qeyaxiopóy 209. caic ueAévate wal vote vuioxoy(ianug 214 cvy 
mouOetay Wo, vy &muiéAetlny 224. ooXopáytot vua, workompa(u.ovec 
995 waxomxpá(uoyse wol ooxotpáycat 229 aua wol wowiay 
930 moAoxpáquovae wal ooxopáycac 242 vaic or6y moynpíate 
xal coxopaycioug 924'7 mów woi qu.ocopíg 262 àOoksoytay 
«Xo. wkpoXota (u.epoXojtay Cobet; sed cf. XIII 8) 284 taic 
xamomeelate wol vais wawooptots (xxl vais PABk.: | E0) 
986 ày móxotg wal oovonototc wal paoopiote wal moic 292 
quoconía, wal Aou 300 càc. .. mupóvrtac wai Oo 
partae 304 vi motOslay wol vij ownow 307 vchy Ty(sp.ovia 
"wal viy 8oyaosíay (vide V 33) 315 ciy abróv eyóvrta wo 
utoayüpeniay vod. «ame y du.oobvry 319 víjc ... quac xai 
oopauxytiac. IL adieotiva: 3 5zip vrAouobtoy cb ué(edoc wot 
cotobvey mparuácevy 9 obOE páOtoc Ty obO. &uxAoDc 00.3. oT 
Éyey mporuuxcstay 20 &Xenkoveotátooe Opolo(siodat wal zpu- 
ov&tooc AT vij Aé&st moU(tuxMecépo, xol movk«erépo, 4T oic £y- 
Sopaguaoty ÜpXeOsotÉpote wol watvorípotc "prosa. 52 vat 
ovmy y(oDp.at wal Orkoxotóery ... oroXoq(ay 62 "yprowucípooc 
elyat cy Aó [av «al pettcooc 75 May &vaCoyoroy. eva o, una 
ch (qüév 76 Aóqoc 6otbcepoc 7j Owuórepoc (T, O«owócepoc 
om. pr. P: «ai ówatócspog ci. Fuhr mus. Rh. XXXIII 
567 adn. 2) 77 moXwUeepoc xoi UAAXoy zp$xOy TT TÓÀASt 
T1 «epi wadduóyey "od wettóvov mpor(ueoy. 18 mepi ocyprrisco- 
tépey 052^ f/tov vij Wet ooy/pepóvray 80 «b uellov xoi cb 
mAs(ovog A&oy 101 fAaoqpruooc wal Aay aoeM[sig Aé(ooc 107 
&$poéacoy (&mkoboraxos '(p VA mg EO Orell) pàv 95y 
cobT cimeiy Ey mepi Tuwoéon wol pora was! ümnáytoV 
118 cíc dy àxóOst&ty Éyot coupeotípay "wal ello 121 ye'(&ov 
Üvcy xol o'póOpa. waemsv(óvey 122 ovpovíypnao. weiloy etyat 
wol wANuoy 130 Gstyà wol Gyíca 132 cy te wpáteevy vàc 
GxpeAuuncárcag wai fskciovas wal và (ev vobc denso deonc 
wai Owkotocátonz 139 &moyOéotspot xoi Bapbcspo. 136 moA5 


Enc MD vem 


orooototípooc "wai mAsioyog o&tooc 145 obtc iOtotc ODOt "X0 
meptttoie 150 deomemrooc eiyat wal oyev.uorórone 161 &ut- 
woíotepoy elyai Qus vóce wal wepwbcepoy 172 obw ebobyomtóc 
iowy o9  oxpigüc 173 00 mepl puxpüv . .. OÀÀà mepi cà 
uevtocoy 179 Otxotoy ctyat wol vóuuxoy 182 &yttotpóoDC 
xoi obCo([ac wal ontoty arca OUO. o'(Gbp.Sya.c 190 p» tc 
&mqxpigeuivae (scil. mouDsac), Mà vic $murokaton wed 
x&ot xowic!) 195 GXqüéotspoc 7, Ouwowórepoc (Tj Otkató-- 
vepog om. pr. D; cf. Buermann l. c. p. 11, qui secun- 
dum membrum neglegentia librarii excidisse monet) 198 
obOiy bmc ob8  dXqüéc 9200 ocopmtépooc $&y voie AÓvotc 
xul "petvcoog 200  dqaSobc siyat xol veAslong 212  peA- 
coy "tyeodor wol wpmow«ecspov 223 woxorj)éete Oyvae WO 
xoyQpobc 994 Ou vobc dxpamsic xoi movrpobe 243 éyap(ele ... 
wol máot cayepobc 255 Aóoc &)rnüTc xol vóutoc xat GUAOtOG 
955 doy dac xol mtovic 258 mspi vàv Xóvmy có xotyy 
xoi càv ypnotu«y 265 cà oxooOntótepa. xol meíovoc eux 261 
cà. tele wo. oxobBotócepa. 275 [leXctooc y "ejveadat. xod, mAeto- 
yoc à&tobc 984 6otocócobc vo Ovwototdócooc 291 a.0u00 qoi suono 
291 eicypbw 7| wawóv 300 czc móAsec c auixton wal "adem 
oon 300 ob8&vac t&.p etyau, ztpo.otéponc obO$ Xotyorépoonc 302 t0. 
p wai Oóbay . .. wol waXkoy &pp.óevoocay 304. xd) uocov 
seiyat wol omooOotótaroy vy &mvefOsouroy 316 iy toic &q- 
xowMote Uóvoy xol toic wax vijy móMy 316 moyqpày O' ày- 
$oómoy xoi psotGy Opaobtntog 323 tobc cboeeig xai Ueo- 
cse. III adverbia: 5 ... Qe mavvázooty aottoc uo 
QAv(e poc poc prora ouxep.svooe 8 ... o0v Exvjaptrec 050 
ayentpÜ vec eusty. 10 ob d óc 050 xxatpec 00... mpoopkóv- 
tec toig bmoxsukÉyous 39 wodkc wptvety xoi vopitpuc- 36. «aoc 
wol uetpioc 79 waX&c dy Otovkoits xod Otxaiec 86 mpóc TO 
BéNctoy xol Ovxotóvspov mpooviya. 108 £v &mtxotpovto (cómo 


') Non revocavi ad caleulos meos 199 oce qàp ópoloy ole 
maponlwotoy Syst cobxotc cry Bóvapav, cf. VII 78. | 


iu. DAS La. 


add. E80) «xoi wdXXweta. wsukéviny 113 wj x49 Sxxotoy 0A. 
OX. Bpacyémv cuxety 117 oy dmA&g stnsiy XA. coop (paco: 
125 obto pec Oupxst xai vouípec 128 opü6c as mpáctev 
wA voby &y6ytec OtxvetéAewsy 130 ob0iy vobtoy O)ó(wc oO 
&&e cic ayüpwemivne qbosee sbpsünjoecot "(eqeviquévoy. 132 &xt- 
yaptcec «wai quayeépaeneoc 134 oby obtec dAXà vobyaviioy 
144 o5to *ocuíec wal vecov(uévec Bspuowóco. 169 obw aoc 
QA) & tà» stuócov Dbmoko(tXusyoc 9207 &wXkeyouéyec Civ 
«ai paO6buc 9928 sbteAéotata wal *wocuuraca Càyrac 265 
(40V "wai $àvtoy 391 6oüec wol Orxaíec 393 voD0^ É&ety wot 
wage xoi oowrpepóvvoc. VI verba: 9 obx axpáCoy 2) 
Écr| qe'rov&c 6o «oat O(Ge(xovca (cf. V 10) 11 oovapuócot 
wai coya'av(eiy ll càc &mvpspouévac (sc. tófamc) olxetàoot caic 
mpostpévotc wol qÓoac TOUTon oríaty atate QU. oe (oDu. ea. 
32 pAeorn(ust) wal OwxBáXketw 35 eb oo(yoprjootps c xact- 
6p wai xposojokoáoowus 44 sb... wr] GrXotny buy abcobc 
QA  dmowpomcóusyoc tpaystry 48 &yc(uone Gyto voi üóec $xt- 
UXo9c voryávoycae 52 wi] mayor vi] Guxyolo. wo" aupeivosty 
54 o5 do&ácaytec à ooupüc siüóvsg DD wptwóuevoc wol wty- 
ünysbmy 59 cb qijpoc Su moOtCet wa motst mpoamar(opsbety 62 &zt- 


[G1] 


vAy OS val [Inowatyevy 68. co Aeóuevov OuoXo'obu.svoy del cà 
mposipQuévwp wal ooq[WewAeukéyoy (owpusxXsuséyoy PABk.: ovq- 
weXAsuouévoy EO, ov[kewuévoy v.) 68 &mxolboac '(àp amb cob 
mpotépon wal epic... moujoae (yepic Cor. EOBk.: yoptoac 
FA v., Fuhr mus. Rh. XXXIII 565 qui delet moráoac) 
90 Xqpsiy Ay tpatn wol watvecüot 91 miotàc eiyat wol péa. 
ünyauévae 99 mpooyket wol Otxotóy Sot. 103 obc OteAiodot 
wai Ouwétacat mxspi abtóv 191 cobc ameU.oDvrac wol tobc 
Expoflobycae (robe c àms.. EGOBenseler) 121 vobv &puvooónpst 
wal vobc Éxpoccey 121 wrüsuio. cy mÓAemy abtby cofmjostot 
tóy. "EXXqyóoy, àXAAà mácot Soppísonot 124 apmátstw wol 
wAémtety wal mopüciy vàc oix(ac 132 mapoevnpely wol oxomnsiv 
136 «cày dà2oufvwey wol tpo[oOonuévey (cf. IX 6) 142 
&Empleycas xol Onousyc Eyonowy 144 cobc uiv oD0i "TOurr- 
9 


MENT er 


wótac 000 Quopvmxótuc 149 ot uày Aoq(teoUot. Onyóqieyot. 
xoi voby Eyovvsc 149 OoowokavoDot. wol -"yoakemóc  otcoDot 
(ünoyspavyobot 0 mg E 'jp l'À Orelli. cf. $8 153) 153 we- 
üéym wír OQwwoo wüc &voyXüom wr: Aomfoo 162 wvf- 
omodot Wo mepurowjcaoda. 164 mi£booca «ai tomstyoDg TOl— 
obo2. (ztéC. «e «oi a Kayser, sed cf. Fuhr mus. Rh. XX XIII 
p. 335) 169 sloémscoy slc vb Aouiteotot wol oxonsiy 171 T[vó- 
Trot wol Oux)ékqüsy 173 Owwplobo)ot mepi $wXovoo wol civ 
&)fjüstay Cqcety 175 eov apsAety xal BeXttooc moteiy . . . wd 
mÀAeíovoc àÉ£tonc 176 ob «àp dy dj0buooy GU wAAMoy olóc t. 
&y &qsyÓwmy wc. 179 wi Qocyspatvety &XX' Eyetw ovvio 
184 &wze(pooc 0& vobtey moujcavtec wol Otwxpécayrec 185 
&mursAobusyot wai morOsboytec 187 motóso vat wol Aofisty viv 
emováury 187 ivptfeig "(evéodot wol "ouyacü ya. 189 óyo- 
mép(qtóv Sot wal moAb máytew Otwvpépet 189 ebpeiy «od wodkety 
wo movioo. wol wymwovsbca. 195 Gut ovsnót.svoc qotiyotuau. uod. 
MeqG)c vtàe bmooyéoste motobu.evoc 195 O'appav voi xwobysbay 
197 ótüáoxovtac wol Xéqovvac 198 Otpüsipsodot wol '(Uiye- 
69a "sípooc (xol qt[v. wsípoonc om. pr. l': sed ef. Buer- 
mann l. c. p. 12: Dasselbe (scil. homoeotel.) ist anzu- 
erkennen für Ant. 198, wo die Worte wo *(Cjysodot ystpo»o 
von corr. 2 auf einer Rasur von 7 Stellen korrigiert sind. 
Man erkennt in der Rasur deutlich ysípooc; es ist also an 
Konjekturen nicht zu denken) 210 *5uyac8&» xal xoyiüoav 
210 matóeode(oac wol voyobcac vüc mpoonxobonc emueAstac 
213 «oawOoouévac wol maAotoboac 219 o09' ày Vabpacüeusy 
obOS tuTc we[düvne vóyowusy 219 dy WaAXov wocorppoyre'et.ey 
«oi wiomüetusy 224 oopmoyrpebsotat wol ooyssoquoprávsty 22 
&mpoe[uovsotáconc qiv. Oyvac ty &y vij mÓAet—wXod .mAstotiy 
Tfjoyiay dqovycac 229 ayafoX.Xopéyooc ai O"oaopucou.évooe 235 
obOslc Aóev '"rÉNrosv, GAAA tvocobt AAAoy cy Oy 
xpooéoyoy abtoic by yoby 235 &wjów wal vabcny &oye iy 
&meyouíay 241 ot O& oowopáyvot Ow[iXAooot wol mpóriuero. 
maptyoooty "fuiy 241 Owwvpüepouéyooc voi movinpobc 'riyop.svone 


IT  DÓHEM 


245 GooXóAec &Eysty wol CmAotomsiy wol tàc dqoyàc vetopor[- 
uíyoc OtxxeloUot wol memnovüéyot mapamfouw. toic ép&o 246 
paapiteoot Wiy wol CnAebot 247 sEnxacquévoy wol metpsya- 
wtouéyaQy. 252 T, wol mowcebety wo mor(wpatuosvy 957 o008y cà 
tppovuLec mpovcouévey ebpíjooUsy OX [Gc 'v[vóp.evov, d. wo 
ty &p(Qy wol vày Ouxyovudcoy ümávcoy "fypsuovoa. oov Ova. 
261 o5 Bámesty à. evpeAeiy 26D pévsty wol moveiy &ml oic 
Ae'toévote wo. Gevxybp.éyove 265 (oua évcec wai mapo&ovüvrec 
265 amoOfysodat wol wavüávety 970 cipmuéyat wol oovQsioo- 
Aeoxiyau. 2710 ópíoat wol G'(Aacot 974 Amspsivy wol mabosotot 
Amr(obycot 211. dempsty wai OowurACery 283 àyéotpaavat o ow- 
XEyotat toAAd. 284 cobc péy «s BeyoXoysoouévonc vai oxeyrtsty 
«Xo wuistoUor Ooyouéyooc 285 cobc cà votxbra. ovy Okvoyca.c vod 
WeAer&ytoc 285 «al movqréoy wol quocotpQtéoy wal máyva 
mpaxréoy &otíy 290 (wi omsb0ety wool Cqeeiy 9290 wn obco 
«aípsw uos ué(a «poveiv 293 mpoéyete wol Otwwpépeve và 
Key 306 OXA8ets mpóc buc abtobc wol oxéjaoüs 308 
tob Gtorpépoytoc wol wpoéyoyvac 309 oOamáy wol tuy wol 
Uepamsbety 321 txevsboyvac, Osouévooc (wai Osow. 0 v.) 392 
Qapp6 «oai xoXAàc eAxiónc £ywe 323 yaípst wol QobXecan. 


oiXuzzoc (V). 

I substantiva: 4 wóéva tby Xóyoy abtày wmos civ 
Aé&y 2'/ vaic mepi viy Aé&ty ebpodquouc wol mouuMote Wexo- 
ow(xoisy 29 west Ao'([tojo0 xol quocopíac 29 wi mápspov 
motobU.eyoc warOS wer Dodouíac 68 pOGyoy Éyst wa Oüoouévstay 
Xol TXOÀAàc BA«ovnuiac 68 wstà molac ày EmtuksAciac wol 
Gutpt nc 73 oby bzip vic "EAAAOog 0) &ml vaóvry 87 ày 
Xoxoic Xo WwyObyotc etyat. 102. &y moXépup xol woxoic 107 ová- 
ostG wol tapoyAc lll moAéuvy wol ovcsoy wol moXAXGy Ay 
XXXy usoci» obcay 114 tvi quayüpeniay «xai civ sOvotxy 


') Non rationem habui exempli huius S 41 «àv 65otav cot wol 
try (óoty wol vh Obvogay Sy6vxov; sed. cf. III 30 XII 80. 134. 
9* 


116 mpaócqua wol qguavy9pentiay (mpavrcec wol quuyüpa- 
zinc v.) 191 qófoy woi wiyPovoy 134 xarà 6E vi eA otav 
(c ....my T pr., not. mr., ebAoyízy corr. 4, eboo&tay AOI 
vide Buerm. progr. a. 1885 p. 24) xai vobc éxaítvooc wo viv 
efuony ox vy vrtpeny (xod vy efr» om. AIT: ct. Buerm. 
].c.; uide IV 186). IL adiectiva: 18 àxónotc oi May ayoi- 
touc Ezxtyetpà) mpáuaow 21 e(xpaeüs wo wbptoe 26 Épu.oc 
«évieo. xod, oue 21 cobe Mórjooc Tàtooc Ay &uux (/otooc 9^ à 
V.) «ai mtototépooc motoiey 41 cy... AysAntotoy Gowobytay styot 
wal mapabó6tey DO à&rypsow XyOpa. wai Onváuevoy wxE. 5T ual, 
ato. uy wr?" óouecépote DT ysfe O6 xoi Ooowohórepa. (oxo- 
Aubcspo. AIT) 76 avepeOsovspoy ascby wo mAstovoc voy TT mo- 
yeuOtotov &xtübu.otr vod yesdt ie mpovpueoy. T9 wary Eyety. wo 
ueq&)q» vi» Oó6ay 109 o5 uxpby o008 wsvóv 113 b qàp wm, 
Dsiy GO konptote prosa ma pastu 02. otketoy bxápoyrevy 135 
po. csotéponc «wol conXotéponc (cf. 3 XV 294) 149 uadaxorcepoy 
j| wacaBssovepoy 155 QeXcüe wvobcov wol QaAMoy A I). OV TO. 
toic $mápyooow. Ill adverbia: 28 ày Me wo. XA. 
toa. Qeopriosuac 65 aec xol wayxoc 142 05 '(Atoy pac 2298 
&Gkgewés 154 Ty fmoUwuxGc XX wj copaywexe atv ent- 
acute. IV verba: 10 cy Aó0v cobtov 05 vic Tuta vile SII 
Deóueyoy Gà. àyOpbc àyOeboay ci dwiy Eyovcoc (cf. XV 9) 11 
usto da 01. SabuACety 12 DmoOet6ot xoi vovijoat vayspóy 13 wi 
uev tpAoapsty dà. m pobprroo ct xotsty 21 warcsorpaata. wo, my- 
tac bmqXÓoDc eüwypey 26 và covorpviCóp.svoy. xod oouzetUoy 26 
ixeDdy .. . Oyor[v [vy O6 tte ocóy. Gacdóyec xo wraev Ti8oc 
&yo'quoutvóuevoc X. oxsp Amapuduoy 27 àv BAdrpete wai qanió- 
te[0y qpaiyscuo motfosuey 43 &t ttc o prjsste xa oxsdatco 49 doy 
cot OE xol qépoyvat 4D vobro 0$ ovepr(oboac óvoy xoi qacay civ 
oxo»8Ty mspi vobrcoo motopu.évac Dl cepyopévry xoi mopUobuEVTY 
53 cóy freenüévtov xoi Ooocoymoávtey 55 6 vt y ob usksbme xo 
oou ooAsbrgs (xol oopiooAebno T' corr. 9: woi copfiooAeets D 
pr., om. AOITI teste Buermanno progr. a. 1885 p. 19 
a. 1886 p. 7) 75 ofisotos wai Océan 16 coc "EAXQow 
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emtBooAeDsty wol mapsoxsoáoUot otpacebery Ee duc TT v 
dayowefoste wol wuorjostev 79 vày BAaopruobycovy wol cioa- 
pobycoy (cf. XV 197) 81 woXbvsoQdat wal Xotjopsioda. 89 
méqpoxa, wal Obyouat 84 waa'eXay (o0 wol wovorppoyety 85 
TW &AXime tt wol wi Oovqüe 85 &i&spyáteoton wol Owmovsi 
97 $&&ecáoot wal mapeaksiy 100 b5zspeepoksvas wo (oi post 
bxepeop. om. pr. D) wecwmevepovqxivor 110 m«pooíooca uiv 
Xo «pémoooa 118 &OíCety cantóy pi wol peAetay, Om wc6. 
132 obóíy &amtby o0toc Éysw, à)X GOwaotpentéoy wol weta- 
otatéoy Gmayva cabv &owy (uscayaotacéo) OIL cf. Buerm. 
progr. a. 1885 p. 24; aAXXà wetavaotaxíow wo ayaotpentéoy 
v.))') 136 «oi ch otpacsiay moteiodat vobchy wol moAsueiy 
wo "wiyODysbsty 137 wepuonuévoc wol woavwzsppovquévoc 138 
tà ObDytelyoyta, xoi  wpovpénoyva 139  xeraotporpetony — wol 
ooyacgdetoay (wavaotparpeiony l'EBs.: wataotadseioav v.) 140 
vuLcty Gmaytsc wai OenuAtoocw 148 obw &mxawobow 22). 
&(9Gc ópÀov 149 é&evácac Gmayta. wai OtkOOy «pbc a5tóv 


« 


1529 $&y tobtotc 'puyacüscic wai AaBov Guzspian) 152 Omo- 
! i i 
AeupüTVot wal ud) mopocysty aantóv. 


Ill ava d mvacwóc (XIL). 


I substantiva: 14 &yvso zóvwov wal wwobyev 2l wo 
vic dQsoóoAoqíac vic mxspt ue (vivouévie wol vy OuoXàvy xoi 


INS 


vob rUüóyoo xal to) ud] óbyaoQdal us vyety vijc OÓETc Te aetóc 


!) Saepius synonyma copulantur ita comparata, ut quodvis 
membrum parem syllabarum numerum efficiat velut XV 189 sbpsiv 
xoi po0eiy, V 188 «& obvcstyovta wok mpotpérovco, VIII 97 quko- 
xoÀép.og wo qukowvobyec, XII 8 8osápsoczoy voi pukpokoqov voi usp- 
"iotgov. quod consulto fieri eo magis erit perspicuum, si exempla 
attulero, ubi ad homoeoteleuton accedit numeri aequalitas velut 
IX 485 (0bpsvog cv 'püovày GA obw Gopsvoc bx. obcov, XII 51 
a verbo £zsw« usque ad z«p£yovtiec, X 17 a verbo «o5 piv usque 
ad &motvssv, alia. 
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s 31 càc uiy tày OV ADAE wol Bapbercac 34 wi, en 
ebmopíay Oromay . . . à vij ebwopiay OuaupoMáesty 54 &b- 
yoíac wol quac DT cic mÓAspov wal vapovpív 51 icine 
ypocuévonc «ol oop«popais 66 cic dAv(Gyo, wol wpiow "VT &y 
moÀépup wo vaporyoic 80 mi» vic &xsyoo qbosec wai QbyÁ- 
pseoc 8l ope wo Q'op.oD 20. (9 $y0n "4o quoties 89 05 
uwicüopophic Weq&orc ob0& prucey Onmáyatc 90 mepi vc 
GuióvQroc wo "yaemóvrtoc 99 y cowobrey obpopay «o. 
yoomu&ceoy 101 Gpyrotc "(ev evnpévots wi OUO XAMOtC y 
cotobcoy Ép(moy 109 m«pbc vij &xefyov tuMay wol oojauanytay 
103 mepl quae OueAéyovto xol oopquorytac 105 sig. m ÓASU.0y 
xoi vapoyác lll «iv oegpoobvry wol meudapyíay (wo m&t- 
Sapytoy FE "Turr.: wo vy meSapyíay v.) 115 bm. ebtaélac 
xoi oepoobyrc wol mswepyiac 116 ooycáete xol «qQópouc 
191 dàwooióvqu. wo Oevóvqu 128 àxb cy móyoy wol cy 
&y&yey 134 ai uiv oby qbcstc wol Oovánetc 140 eic moAAAe 
€ dubiae wo Xómac 143 oopobAooc wol mpoovátoc 150 etc 
EAeqyo» wol AXóov QUAE Aóyoy add. l' Bk.) 151 npoRE e 
xoi ooufobAotc 155 &w vóy devoy wol vGv moépoy 158 etc 
mÓAeUoy .. . wol quoyxíny 162 msph quac wol copquaytac 
164 ày moÀAoie woo wo mokéwot; wol vapooote 175 dy 
toig moÀépote wol toic yotc 176 vobc »uyübyonc wol và 
u&yuc lT8 mMijy c&y àpyóv wh vov voy 183 wet eboe- 
Bela wal Guwuocbvrnc 184 cobc étaípooc wol vobc wotmvyobe 
191 «oi móAeot mAsiovot wo wivOoyot pé(toto. 195 mAetoo 
xooig wo weltoot oojupopaie mspureoóyvec 197 Qux vijy wop- 
ps cobuwy wol owppoobyry T, Ow viy &yOpsiay 209 cic 

wotyze mouOelac wol quocopiac 225 cw pertouny wo xod, 
obppop&y 996 cobc woramovttotae wol Motác 221 tobc OUópoDc 
xoi xobc mXmoiov otxobvva.z 246 weozby mov tas wa). deoOoA oto. 
259 cà 0& mpófetc wol vàc pukyac 956 £v molkote wontote qo. 
qtyBbyotc 958 àyBpetac wo waprsptae 271 mpbc TtióoyTy wai "yápu. 
II adiectiva: 1 cóvy Aó[Qovy ob vobc yoQüd0stc o558 obe 
vepacsiac «ol (jeodoAowtac psovobc D Gy ootpiotOYy PIXPVATTKO 


muc te 


xoi xoy(npày 8 cb (vpÀc &otvt OpoXpsotoy wol wwkpOXoqoy "Wo 
wewbüvotpoy 9 appeocorépay voi woXawecípay 11 05 wiy... 
&Oo&oy o5O drpayi ll mepi pstbóvov. wol wodd«óvov (scil. zpov[- 
wácey) 14 obZéxots . . . waMooc 0ob0& usto 31 8&a- 
tpotáconc wol petpuotácooc 32 qui xoi epovíuobe etyat vod 
teAefonc dyOpac wol mácac fysw vàc Opstác 592 Ay vc wputàc 
ixayetépooc movíaauto wol miototíponc 60 càc oovü mac . . . 
devvaotépa.c wal weqaovpoveotépac (xoi qeoorpp. om. pr. L) 
65 mxoÀ) mxtxpotépay "wol yaAsnevípay (0 vrobOpux covabto. wo 
vrAUAaiyvx. tb wireüoc TT tà. Uv mepuccó. cvy Epio vod cepacáon 
81 peitoy wai Aéóqoo wàXXoy AÉ&toy 83 05 qÓp Ampszic ob6 
ayá&toy 102 uóvot wai wx abrobc (xoi post u.óvot add. l'Bk.) 
106 obóeig àv &miOsiistev oUc odoyíe m mots "(svoyuévry obc 
exoystütototépoy oc OAv[epotépay cày "EXvyov 110 votc &2pocé- 
pote ay xai x05 feXctooty 191 ot epovu.dvcocot suo, po ócocot 
121 vày a(puncácey xal mAstotne wuóvntoc vsotoy 194 ws 
wep&one wc emiAoQae XA wóvooc antóydoyac cày "EXXfyov 
125 và» zopaywxGy «xal BaoUwxóy 133 toig OpaootAtotc «oi 
ovr povácote (xovrp. wo (paoot. v.) 133 &xi co5c BeAxtotooc wol 
vpoyuuecArooc 135 oc oyXnpbc obv Awotpoc. 0.3. obusecpoc 
xo mpooWWey toic ÉwzpooUsy 143 o5 cobc coyóvtae dXX cobc 
BeAvio cope wol epovuretótooc (ttpovus. wol sc. v.) wol wA 
ota BeBuwxóvac 145 05 mepuuayronc abtàc movoavtsc o0 
emu)buíac a&tac 150 wstCoog mpó&etc wal waXMooc 151 viv 
RoAwtelay . . . feci cy. «nv. Xo owppoysotépay 162 ob6&y 
tobtay Émpovtoy GA «Ay vobyayciov 1'76 waXMoot wo Ovxau- 
otépotc 188 ob qi óoíac o00& walàc o0 mpemoboac 185 
oiayioog sciyat wal mÀstóvew OvsióQy usotác 196 sic ysípo 
RpOe(uoco. "wol tomewocepo, 199 mepi và wéqtoto. c&y Epov va 
wAtoza. Wyroyso)"roóusva. 203 poco wol wokpov (cpocyb vod 
xwxpóy Hirschig) 203 aioyphw moujoe oi Oswóv 203 Xov 
epe aosQ wal QsoOT) woà moAAGv $vayctocsoy wsotóy 213 
UAAov arpomepivny "| oxooOatocépay (cf. S 211) 213 xav 
$ocy 1| osuybóy GÀ 00x oioybvre &&voy 220 mpàg vobc Qi- 
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wstotconc wol vic obti ooqqevelac puettyovvac 224 và "(àp. 
abcà mayvoy m wol woo; Owvpépovea. 224 qoot... $yayciay 
abviy ob, wo wl vi» avi» 298 sbOaluoyac wel woowrptone 
999 AyBpa Oewby wol molAGy Sumetpoy wol mepi và Aéyety 
e vouvaouévoy 240 aiypbv wol movrpiac ob wexpby omustoy 
946 aXemby avobusvoy wol Onowavo.io roy 246 Tov 
eiyau Bófoyva. wo páOvov wareousadely 294T ayspércspoy &xoíony 
wal (yepuudrcspov 249 cobc u&y Ovxoiooc wol ospyobc. vobc ó 
&cek[sie wol Mey Umsy 9 uovxc 254 yeitov Epyoy wol 
$anuaotócspov 254 mp&&w sbwwyeocspay wai Vsomukeotépay 
(xol $eopueor. om. pr. I) 268 wr wacadxety obey "Uutce T, 
wo à&épmotoy XXX movie qukpby "ypóvoy wol mpoosyety 
coe Aowtoic cby vobv, III adverbia: V oy dc fcoyoy à 
byouiXAoc 15 ci atpsoty ob. Caec . . . bxeuvitparac) (à varpai- 
ye8&c wo xaycimaot aXortorec 23 ob Orwatec 0568 mpoonXóy- 
cuc 947zoig elwij wol qopwxüc wol 60r», 6 w Oy &nÉMN, 
A&[ooot) 31 mpemóvcoc xoi Üvualec 37 dmetporépec OS xd worta.- 
Ossotépo émouyobyvay 39 Epuepadoot . . . XkprBc wot Gwatec 
46 t&v óp9Gc wo vouwhüuec wvroapévey 48 ocXAotpiec xod 
moAsusxGc D6 wetpubrepoy wai mpaóvepov . . . E ATTE 
9:0) wetpünc X bmspfioodóvcec 124 6otec wol waec 192 
üpioco, wo Ovwotórarta, . . . Bmwotov(oey 159 obcs . . . Too 
elec &vy Éradoy oDO c xpocijksy abcobc 179 waec "(e (patpa 
xoi onwpepóvcoc 196 OuX uv cb wave voi cpoviuuee BonAsboa- 
oüa. 906 osctec cii xol mopavópoc 218 obx Omotosbtoc 
&)XA voby Eyóvtec 993 vouipuec wol waAoc 224 opc wol 
Bvxaímc 994 ücsN[6c te wol wawéec (Aosk(Gc wol woe 
Fuhr mus. Rh. XXXIII p. 334) 231 woXóc yàp wol Owwai- 
ec 239 óAv[ópec woi Xíay mtpéc 261 waxXéc wo wpoon- 
xóvuoc. IV verba: l1 cobc; &zxAec eipicüot OGoxoDyvac wo 
wnBspaAe wowlócqtoc uetéyovcac 2 &mtTuaiysoUat wo Wopo- 
Beiy 3 my vv moysiy &üelóyvew wol opóOpo mpoosyóvtay 
tby voby 8 wi t&v worafeBXruévev eic clyat p.08 ty worme- 
juéyey 8 mepl dv . . . wok uyroüetey Gy wol Ove üetey «oe 
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óxobDaley Oycevy 1l imi cb pukocorpsiy wo movsiy wo '(póepevy !) 
14 el sovppovíoatgev wai manonisüa vie [mpbe oXXAoc] 
uaytac 16 Ckobycovy &yE wot wusstotat tAcyogévoy 11 mapava- 
dt[v)oXoytsc (Ge Ooyatby WAWLOTA, tOlc ac wai OuxpoDytec 
obx Opt c wal wovwxyiCoytec wi mávva TpónOy Qux rpetpovcec 
l7 obOby Egpáveitoy vy Games ouévey. XXX. pod punc. etyay 
90 &ApmU y wai covstapéy Uy 22 dOsb0sotor mepb poo wol 
Aéqsty awemvenetoy 94. OqksMjoayvt vobcy xal ystacb waa 
BaMówet (uscatb add. lBk. 925 Tw &&vév«e '"(pXymc wol 
movfot qavspáy, Ty Eye "very 27 movsly wal mpoostysw tbv 
vo5y &mao. vobtotg 31 wi Aaw "yep évooc, &)k ayopeooc 
&y abvoic OtuxxsuMÉvooc wol Tie (bosoec à&ec, "jc were ovtec 
toqyAyopsy 392 tobc wi Ouvpüctpoy.évooc bxb cy sbmpov(tóv 
wa  &&otapévooc abty wr bmsprpávooc "u[vopévonc à). 
Bpuéyovomc vij váEet vij t&v sb tpovobvcov 31 ob0by UAAAOY 
àxootacíoy abr Botly XX EmvceAeatéoy 39 O'empobtev vo Oo 
uátouey 41 Ty ... owoxiycat wot mapa (axoz, «s vo or. 
xapa(i&X v., sed cf. Stange annal. philol. suppl. III p. 575; 
Fuhr mus. Rh. XXXIII p. 335) 46 xoXtopxobvcsc ox vovAóyc 
motobycec 48 wofisio0o. OE wol OsOtívan Ol Emauvely wal ttiv 
64 d... qAcgotiery xol mstpipuory mstdety 14. 00. Obyaquat 08 
womtüety XX Gmopé wc. T9 oq! abt '(svéoüot, wai ooya- 
xokoneiy, &p' oDc Aw dy[ívos BO wiyOovsbety wol moAsuety 9T 
abzovóuooc elyg. wo Ovovkijoat à. wpécsp? aov 101 voic bmb 
có) Omto-ryonuévoy BEnzacquévote wo Ora prerpkóot vy SAztOwy 
102 «opthopuévre "oi ceuyopévie (xo cspyoy. add. l'Bk.) 118. 
ÉAotto xi fooX(Üüsisy 136 Avawàvat uépoc wi OuAOciv 141 
wémzety "wo OwpmáCs) 142 Aopouvouévonc wa, oowotpaytobyta.c 
153 ebpóvxoc T, Guxvoüévvoc 155 vobc vog ve (cf. Fuhr mus. 


! Haud ita raro duo infinitivi substantivorum loco usurpati 
ab Isocrate congregantur. memorabile autem quod eius usus exempla 
non reperimus nisi in posterioris aetatis orationibus, velut VI 91 
II 49 XII 11 XV 169. Cf. etiam F. Birklein Entwichlungsgeschichte 
des subst. Infin. Virceburgi a. 1888 p. 61 sqq. 
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Rh. XXXIII p. 375) QaopéCoytac wol poowatvovtac wo 
Uetodat qAcyopévooc 199 wynoveot vot wol paüTyot (xol 
pé. ex cl. Cor. cireumscr. Bk. Bs., quod insequitur «oai 
add. l'Bk.; pr$zvos xol wvwuov. ci. Kayser) 198 zeüpou- 
uéyotc wol memotOsopévowc 211 Ty ov[ovmot wo mepi Tv pota. 
onobpüAtooo. 215 oO x5 mayvámaoty Ameotbmnosy 0). EXe'[cy 
215 amoóeyouáyon uoo tOvsi wol woGc Éysty vouíCoycoc 299 
Tjooytay det wo wroüsuiay Oó&ny Eyes 223 &xotysly sw. cut 
223 Tobc 6E mmpkeAoDytac wol wawoop[obycac 223 déyety 
Xol wiosly wol qoÀáctedat vby vpózoy o5cGy 299 ox opüGc 
(quweoxoyceg à Ovquapenkócec Ouveporépevy (fuey 9231 aya- 
(v[weowtoy abc «oi Gu&uoy 232 £AomwU ny wol [apéee Épspoy 
233 é&mQvquévoc wol tveDopof'quívoc wal cetoymuoe Gymsp ot 
XotopuoDyvec &y voie &mtosibeoty 233 obOeuoy Otcpi[Hi]y exota- 
oóuwry àAX sbUbc mopswéxNQqyto 235 EXAom(b nc wol Bapémc 
Ecyec 236 sl «U.ococoDyusy «o wsuyeda tÀy . . . Ae[opéyay 
239 vábot wol BooXebcacdo: «epi abvày 240 &movrovspltet 
Goyaj.éyonc xal moXÀAc o Mpuopmeioste &yovvac 241 U'oysty 
«oi GoousyGc Eye 242 ématsiy abtobc wo Qeouátey 243 
10bc maovpoooj.ivooc wo mapeXo[Couivooc 244 XotdopsioDau 
wal watopaoso. 247 Ou. vobc moyobyvac wal metuo. orptoty 
acoic xapéyoytac 250 euo Tnoay xol GooXóMoc xpóc os Otexéüm- 
o«y 252 O& '"e[povpéyon wol wyrmwoysbeotat qenounxévau 252 
ooyarfo'(óvea mácac aote wol Oéyva map OAXfae 259 àya- 
qv&yot wol OwXUsly obrác 253 cvobv é$yüopoopéyoog wal 
OweGóytac 251 obOspu& . . . ToXobüTcay obO &motqcay tb 
mpootevtóueyoy QA  abtóyouot OtetéAeoay Ovvsc 260 CmAO os 
xol owaptte 264 &m(yoov, &boow, &pawApitoy 264 ooya- 
mepaíyoyco 08 wol onvspobAsooy 969 &u& 8& OtegüdpÜen wol 
maytÓmacty elyou uuopóv. 
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CAPV'T II. 


Quoniam ipsa synonymorum ubertatis exempla adlata 
sunt, iam ad quaestiones illas accedere licebit, quas supra 
significavimus. quamquam autem spes abicienda erit sola 
synonymorum ope orationes singulas ad suum quamque 
annum revocari posse, attamen, quod supra monui, si 
quando plures harum consimiles observationes ab alus 
collectae erunt, non dubito, quin etiam de tempore 
orationum multo confidentius quam antea iudicari possit. 
interim quae ex his de copiae verborum usu observationi- 
bus effici videntur qua par est modestia pronuntiare libet. 
en aspice tabulam, qua synonymorum exempla ad calculos 
revocavimus inter singulas orationes paginasque editionis 
'l'eubnerianae distributa: 


numerus numerus 
numerus orationum paginarum syno- 
ed. Teubn.| nymorum 
XVIII | Hip Ko)Mdpayos . . .| 15'8 | |17 
Bax ws KatitAoyt(con: i255. 8 5 1 
XXL. llphe Eó96vooy. ... 8 - 4 1a 11 
DOT UTER ATUM P 12 !/ 26 
END IG MIXÓS) e. o c EA bd 26 
ERN UTEO. rre MT VTTT P278 3 
XIII | Koxà cóy ooptotóy . . . 6 PHANIB 
BEGrn* Baóeueeitue ^ oppor 4opal2 [11428 
Ri I osa OD C (Le dspn. bbs 1) pos i 40 107 
CONGTOMPCTE TUTO Nb E RUE 36 
oov geni irit ia nol rid ha T; 67 
PCS (osuoe! Mon enata erm Pra e 84 
EDU IisbctN oet - vuoto 12/8 61 
Blood emo rone Do31- As 19/8 18 
DX lfevinne dini ies aaa il Ta 109 
I ILEob sme aep e cs [nif 148 
BEXSUIDUAPCURATUAR S eoe s Ls dn. A9 78 16 
MIHI PAS PesteH 2e uemongp eiie Vile 439 
Nite nog 26199 99o o 1:59 150 
XII ;llava$wyoxóg —. 0. . | 68 426 
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Vides igitur synonymorum ubertatis exempla multo 
exstare pauciora in iudicialibus orationibus quam in demon- 
strativis, numerum tamen eorum paullatim  aderescere 
etiam in forensibus ita, ut 'Aegineticus, quae huius- 
generis orationum habetur postrema, medium quasi inter 
iudiciales et demonstrativas locum obtineat. quod ut 
etiam planius fiat, moneo 'de quadrigis orationem e cete- 
rarum numero eximendam esse suoque modulo metien- 
dam. observavi enim quae in hae oratione reperiuntur 
synonymorum exempla *ai particula coniuncta ea non 
sicut 1n ceteris per omnes orationis partes plus minus 
aequalibiter distributa esse, sed ad unum omnia contineri 
orationis paragraphis 22— 41. singularem autem huius 
orationis indolem quodmodo explicemus, non est cur diu 
quaeramus. luculenter confirmatur, quod perspexit Galle 
l. c. p. 12: "Tota autem oratio, quam quidem nos habe- 
mus, nil est nisi Alcibiadis maioris laudatio, imprimis 
inde a 8 22 usque ad 8$ 41, cuius partis elocutio 
ne minime quidem differt ab orationum demon- 
strativarum. quo iudicio mea observatione plane con- 
firmato ilud etiam quod dixi huius orationis rationem 
esse peculiarum neque cum ceteris comparari posse quam 
verum sil apparet. 

lam ut quinque reliquarum comparatio instituatur, 
tres ilas priores 'ad Callimachum', 'contra Lochitem', 
'ad Euthynum synonymorum usu apparet admodum inter 
se discrepare neque gradationem in his observari. non 
magis adauctum numerum esse observas in "lrapezitico, 
si comparaveris ad Euthynum orationem. contra quanto 
intervallo distet Aegineticus a 'Trapezitico in propatulo 
est. Ut hine aliquid praesidii aderescat eorum sententiae, 
qui Aegineticum ante annum 390 scriptum esse negarunt. 

Haud absimilis fiet observatio, si ea synonymorum 
exempla perlustrabimus, quae offeruntur orationibus de- 


monstrativis. in prioribus huius generis 'contra sophistas' 
et "Busiride' modice Isocrates copia verborum usus est, 
praesertim si comparaveris has cum eiusdem generis pos- 
tremis. orator igitur a se ipse quodam modo defecit, 
cum in forensis generis prioribus minorem copiae syn- 
onymorum rationem haberet. revixit autem eius studium 
in "Panegyrico, cum in 'Plataico numerus paulum rece- 
dat. sed ut miraremur potius, si in eius modi rebus fluc- 
tuatio quaedam vel inconstantia prorsus deesset, sic 
putaverim etiam per se Panegyricum paulo accommoda- 
tiorem fuisse ad eius modi ornatum adhibendum quam 
Plataicum. accedit vero aliud quiddam. discrepant mag- 
nopere inter se singulae orationes amplitudine, velut 
Panegyricus omnes huius temporis orationes longitudine 
superat, cum oratio contra sophistas sex tantum paginas 
expleat. atqui copiae verborum exempla non aequabiliter 
inter singulas orationum paginas distribuuntur. apparet 
igitur de minoris ambitus orationibus non ita certum ad- 
mitti posse iudicium quam de longioribus. sed vel sic 
observatur in his orationibus synonymorum copiae adauc- 
tus excepto Plataico. multo vero manifestior est redun- 
dantiae progressus in eis quae Plataicum sequuntur. 
exempla singulis orationibus gradatim ita fere augentur, 
ut priorum numerus posterioribus superetur non sine 
aequabilitate quadam, unum si exceperis Areopagiticum. 
nam in hac oratione, quae viginti fere paginis constat, 
exempla leguntur pauciora multo quam in "Euagora', licet 
hic paginas expleat non plures. sed nolim nimium tribua- 
tur huic exceptioni. discrepant sane inter se duae ora- 
tiones, non nego, et interrumpitur aequalis ille progressus, 
sed discrepantia minuitur quadamtenus eo, quod utraque, 
et Areopagiticus et Euagoras, ambitu sunt minores. 
etiam hoec loco monendum est ubertatis exempla satis 
inaequaliter disposuisse per singulas orationum paginas 
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Isocratem, modo ut coacervaret multitudinem, modo pauca 
admitteret atque adeo nulla. sunt paginae, ubi quinquies, 
sexies vel saepius synonymorum paria compareant, sunt 
aliae, ubi prorsus desiderentur. quod ut luculentius fiat, 
inspiciantur velim exempla quae leguntur in "Antidosr et 
in "Panathenaico. delegi has, quia omnium sunt longis- 
simae. sunt igitur in Antidosi paginae editionis Teubn. 
105. 108. 111. 117. 171 et in Panathenaico paginae 34. 
et 55 ubi abundantiae exempla prorsus desunt, contra 
semel tale legitur XII p. 49, bis XV p.169, ter XV 
p. 165, quater XV p. 166, quinquies XV p. 136, sexies 
XV p. 140, septies XV p. 149, octies XV p. 133, denique 
decies XII p. 68. 

Sic in brevioribus praesertim orationibus cautione 
nobis opus esse adparet ne nimium probare studeamus. 
quod tamen in dubitationem vocari nequit, hoc est: raro 
ubertatis exempla congregavit Isocrates prima artis suae 
aetate, cum ad scribendum accessit, plura posuit media 
aetate, qua ingenium eius et ars corroborabat, frequentissime 
vero utque taedio legentes afficiat coniunxit idem valentia 
extremis temporibus eisque quae vergebant ad senectutem. 

Quod si in universum constat, iam singula videamus, 
quatenus hinc rata fiant, quae de temporibus orationum 
supra monuimus. ac videmus perraro ubertatis exempla 
in forensis generis orationibus admitti: quae scribendi 
ratio imprimis in orationibus 'contra Lochitem' et "in 
Euthynum' observatur, etsi de his propter paginarum 
paucitatem caute iudicandum esse concedo, cum praesertim 
in Euthynum orationem non veri generis forensis, sed 
sophisticum fere opusculum esse vel potius eius descrip 
tionem observaverit Blass adnuente Gallio (l. c. p. 15). 
neque igitur Trapeziticum licet comparare cum oratione 
in Euthynum vel, quae est orationis de quadrigis pecu- 
laris condicio, cum oratione de quadrigis, sed potius 
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cum prioribus duabus in Callimachum et contra Lochitem 
scriptis. quae duae cum synonymorum numero vix inter 
se discrepent (15!/» : 17 et 5 : 4), eidem fere oratoris aetati 
merito has adscriptas esse confirmatur. nunc vide quantum 
differat 'Trapezitica oratio a Callimachea, licet utraque eodem 
fere paginarum numero (15) conclusa sit. .septendecim 
ubertatis exempla exhibet Callimachea, septem et viginti 
Trapezitica, ut virorum doctorum sententiae, qua octo 
fere annorum spatio has orationes inter se distare sta- 
tuerunt, novi hine aliquid stabilimenti aecedat. nec 
minus convenit synonymorum numerus cum Blassiano de 
Aeginetici temporibus iudicio. ita enim numerus adauctus 
est, ut Aegineticam orationem tribus fere annis post 
Trapeziticam scriptam esse (a. 390) admodum probabile 
fiat. quid quod Aeginetica ad demonstrativum genus 
vergens cum oratione contra sophistas, quam ipsam quo- 
que anno 390 scriptam esse volunt, in eadem prorsus 
synonymorum ratione versatur (13:39 — 6:18) hane 
rationem vix fortuitam velim considerent, quibus de harum 
orationum tempore scrupulus resideat. 

Sed iam ad orationes demonstrativas delapsi sumus. 
quas si perlustraveris observationibus meis adiutus, Dlassii 
de "Helenae' tempore iudicium vix iam probabis. Helena 
non modo ab orationibus contra sophistas et Dusiride, 
si redundantiam synonymorum respicis, magno intervallo 
distat, sed vel Plataicum mirum quantum superat. tantum 
igitur abest, ut Helenam ad priorum sophistae orationum 
tempora, id est ad annum fere 390 revocaverim, ut cum 
Keilio eam inferiore potius tempore, certe non ante a. 370 
scriptam esse putaverim. similiter iudicandum erit de 
Archidamo. si quid meis rationibus tribuas, compara 
hane orationem cum eis, quas inter annos 354— 51 editas 
esse scimus, cum orationibus de pace, Areopagitica, Anti- 
dosi: iam intelleges Keilii computo, qui Archidamum 
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anno 365 adsignabat, aliquid probabilitatis accedere, non 
Blassii, qui eam inter annos 356—351 scriptam esse 
voluit (Die att. Ber.? II p. 289). tanta est hanc inter et 
illas, si synonyma spectas, discrepantia. etiam trilogiae 
Oypriae orationes quo ordine se exceperint, nunc puto 
paulo confidentius diiudicari posse. nam qui hanc syno- 
nymorum usus gradationem (llpóg NuxowAéa 61 NuxoxNüc 
78 Ebo(ópac 109) animadverterit, vix dubitabit, quin, quod - 
de duabus prioribus iam anthac certum erat, hoc ipso 
ordine etiam editae sint orationes, licet concedendum sit 
Euagorae encomium ipso argumento accommodatius paulo 
fuisse ad synonymorum compositionem augendam (cf. Blass 
Die att. Ber.? 1l p. 288). 

Sed ne certioribus incerta inmisceam, iam subsisto. 
quoniam ita orationes, si summam spectas, inter se dis- 
crepare vidimus ut, quo propius vergunt ad scriptoris 
senectutem , eo etiam maiorem exhibeant synonymorum 
congeriem, non mirum erit, quod haud raro scriptor 
notionem, quam in prioribus orationibus semel significasse 
satis habuerat, in posterioribus amplificavit compositione 
synonymorum. culus rei ad artem Isocrateam pernoscen- 
dam apprime idoneae luculentiora aliquot exempla sub- 
icio. atque ut primum iudicialium orationum ratio habea- 
tur, haece inter se componere iuvat: ad Callimachum 
8 30 dy Éuaotoc buv Gvpayockejostev cf, V TT níc ap oo 
dy üqoyowefoste wat wwofosev, S 36 DAC elg Op'[ Tv xata- 
ovíoey cf. XV 31 eic ópphy xoi piooc bi AC Votos, 
8 88 wXxslyo pij ox o metv, Uv cf. XV 132 pij... xometyo 
mopormpsb) wai oxomsiw, Omoc; contra Lochitem $ 9 s 
tie EE) Ootrce mpbc buc abvobc, Goo cf. XV 306 Otr&A dece 
mpbc b.c oabcobc wol oxéjaoüe, moióc tic 79, S TO E 
&Aeodeptac &xeotepíümusy cf. IV 117 &méyobot vijc &Xen- 
epiac wol víc abtovouíac; de quadrigis 8 29 pg 9 by ec 
Civ cf, XV 207 ixeyopévec Ci» wol pw90uoc, 8 38 
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mtpüc abcby OnoxuóAoc sity ov 6c npbc copayysty &rt- 
BooAsboyca cf. XII 250 $píorcay xol Oooxóec móc o6 
Quéüdoy Gc wovrpopíay (e po«óca, S 49 map. ob Aaisty wot 
tpooY*st cf. XV 92 && ovzsp mpoorjkst wol Otxatóy &otty; 
Trapezit. 8 12 £Xeryoy ày cobcoy oopéoca.cov (evéotat cf. LX. 
l7 uéqwotoy wol oopéotocoy Éleryov, S 14 elg vobto cóA jc 
Orp(XsU" oce «té. cf. X V 89 eic vocobcoy moviqpia «oi vóAuwnc 
&AfjAodew, dote w&., S 18 Ox cvobto ve X0. 6c E&ec X V 323 
toU" &&ety Uot xac xol oojpspóvvc, S 29 xcó0e páOtoy màot 
(»&ya. cf. XII 246 &mAoby .. . wo páOtoy wovcouuadely, S 4T 
ec &'( va xacaxotác cf. XII 66 eic avo, xoi wptouy waca- 
otáycoy; Aeginet. S 1 xaXéc BsfooAebodo: cf. XII 196 
Quà tà wAXAGc xol qpoyiuec BooAsboacüo!, S 28 xz otfoat 
qavyepóy cf. V 129 bzoósi£at wol movijoot cayspóv, & A1 cic 
EAeqx 0v waraaváosty) cf. XII 150 wacaocatny etg ÉXeTyov 
X0l Àóqoy, S 47 *aX&c &&ct cf. VIII 187 xoXóc &&et xoi 
obti pepóvtoxc. 

Quibus addantur haec ex prioribus demonstrativis 
posita: contra sophistas S 3 «etpóvcatc metüety cf. XII 
64 s... &O "cyotny wo mepouy zstüevy, S 6 Oraxpt- 
GoboOdat mepi vóy Otpepóveoy cf. XV 173 Owwpflobotot 
mepl &X&oto0 wol viy divjdeuxy Cacsiv, & 17 mepi 08 càc ypriostc 
obcüy "tou yaceé vot cf. XV 187 &vept[etz (evéotot wol 
q0UyaceTyat. mepb viv ypstavy; Busir. S 16 &ptoc ày cc 
và *otyà. Ototwfjostey cf. XII 132 Aptora wol Ovxounócata . . . 
extovavjosy, S 26 &xtGCety otópsvoc Ociy cf. V 118 &OtCety 
oaocby "pi wai psAevav, S 44 bmoOsi&at oot. [jooAópsvoc 
óc cf. V 12 5xoOsiot wo motions cavspóv; Plataic. S 1 Tjkousv 
ixeceboyvec p] mepuósly "uA ... dyaotáto0e . . . "[e(evir- 
uéyooc cf. VII 69 &X0eiy . . . vXevebooyva xoi Genoopévooc wi, 
mepuOsly atobc ayaotátooc "qsvouávoonc, & 39 «aie we(tovotc 
o0p.popatc xepuxeoety cf. X TI 195 mAstoot xoxxotc xai weteoot 
oDupopate mepuxeoóytec, S 56 cote fjÀt o cate cf. XV 161 
£y toig TÀvwóca4c "wol obpematosousyot;; Panegyr. S 19 
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ty six Aeqouévov cf. XII 24 voic siwij wol (opttxóc xol 
yb8vy, 6 vt Ay &n&AOn, Xb[ooow, S 13 &v voie mpootptote cf. 
XV 71 à... xpoouq voi votc mpárote Aeopéyote, & 14 
napaweAebowar cf. VIII 145 mapotyG * mapookeXsboluot, 
8 14 obro ye ac tàc boo éostc xotobi.at cf. XV 195 
&)xGoyenóuevoc qaívopas wol. wenpávors màs ómoo eost motobp.evoc, 
S 47 xàc 0& (scil. ooppopác) X. 6c &yeqwsty &ot0a6ey of. IL 
39 waAGc xol petplec wol vXc oojupopàe wol và ebtoyíoae . 
«épsty &mtovouéyooc. 

Sed haec sufficiant. apparet autem his observationibus 
evidentiae nihil detrahi eo, quod etiam in posterioris 
aetatis orationibus unius eiusdemque rei vel significationis 
modo simplicem legi modo duplicem loquelam. nihil enim 
inde aliud efficitur quam hoc: abundantiae studio, quod 
quam late pateat in inferioris aetatis orationibus supra 
vidimus, ne in his quidem Isocratem indulsisse quasi effre- 
nate utque omnis modus abesset. immo qui diligentius 
in artem oratoris se insinuaverit, haud raro is, opinor, 
animadvertet, quam apte ille in rebus narrandis lu- 
cem quasi et umbram distribuat et modo uberiore di- 
cendi genere utatur modo pressiore. nec vero nullius 
momenti ad recte iudicandum erit distinguere singulas 
orationum partes, si tamen encomii indoles abundanti 
generi dicendi magis favebat quam suasionis. sed eius modi 
observationes exhaurire a nostro consilio alienum est. 

Restat, ut corrollarii instar addantur ea synonymorum 
redundantiae exempla, quae exstant in epistulis, quae 
sub Isocratis nomine feruntur, et in oratione Demonicea. 
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Atoyootío (ep. I paulo ante a. 367). 


9 yj Ovx "papau&coy motctoüos ci» oovonsiay GÀ abtobe 
&XQotkoaycue 3 8y O& volg &mtoveAlouéyote wo '(e'[pouu.evote 


4 mpooor[órpreous uod. 60A éETcat. 
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Totc I&oovog xatoiv (ep. VI brevi post a. 359). 

I adiectiva: 5 ob08 mómov &guouwü)my eni vobto:c, 
&XX Be? éxépotg joy 12 xoig oioyíotot; wol mapayopuovcá- 
toc. II adverbia: 6 éxvyaptzoc xoi pooouéc xoi Owxms- 
zoyquévoc. III verba: 1 &moOnioot wol Owwpibat: map. 
Duiy 8 sÜpoyusy wol Otwwpreoóuede S8 s&sp[ao)dMostan wol 
Míjevot téAog 9 ày . . . kojtono)e (Aoytono9e l' corr. ab 
eadem m.; pr. Aoyíoqo9et Cor. Bk.: Aoqto9s) xoi Boo- 
Asbowobs (BooXY(sno9s D) 10 Crrobvcsc xoi quxosopobvtec (xai 
qiocop. om. Pl'Bk. cf. ep. VII 3). 


"Apyt6&yo (ep. IX. a. 356). 
Isubstantiva: 3 9w vi 5yecépoy fy(epovtay wol Qa- 
otelay 8 moXépon wol ováosmy 14 &y waoig wol wwyObvotc 
15 aàyayBpiay (&yayBpstay T) wol wekpotoytay 16 voie abtGv 
&oUsyeiotg wai padouíotc. IL adiectiva: 5 wéqo xoi osp- 
yóv B wij viy voyoücay &AÀà viy vooobtoy $m apevij Otsve- 
xo0cay 7. wi] tobc páotoog ... àÀÀAà xobc &prM0eotóxooc. 
II adverbia: 5 wi xowbjéc 31) àxXéc 8 o5tec aioypoc 
xxi OeyGc. IV verba: 5 ywq9& «vij Xé&et woopüjonc 9X 
£&anpuueioac (4X) $&npidu. om. pr. I' add. sec, m. in mg.) 

uóyoy wol sbOry suy 8 qst wol usotóc &ou. 


Toic MociXA qvatov &pyoocty (ep. VIII a. 350). 

I substantiva: 6 curi xoi 0ó&ay 7 omip vij  &Aenüep(ac 
xoi vic obvoyouíac. lI adverbia: 6 xaAéc wol Ovxaioc. 
III verba: 2 eade Quxsüsvot wo odere cipovtec 3 ànt- 
üc(xyoo0e (EmtOsixyooüs Bk., smOs(xvoodo! D, &mtóetuyote v.) 
(à *oai Toteite TOt (ayspóv. 


Try 0o$:éq (ep. VII circa a. 344; cf. Blass IL? p. 330). 

Isubstantiva: 13 cvi» quay wol Gevíov. Il adiec- 

tiva: l omustoy -qàp o» uwpby Gwpépsig AX ec Opyatoy 
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uéttooy (cf. X V 178) 2 &x x&v OoonóNov wol sjadexóy 19 &Aen- 
Qeptércacoy elyat od. mpaócavcoy vod. cu.avepenócacoy. III ad- 
verbia: 2 ewótec wol mpoonxóvcec 3 Tuy Cv wol Sep- 
poaXsóvepoy 3 ópOGc wol epovüuec 5 mvupéc uiv wol asm 
5 mpáwc «oi yoptp.ec 6 puexà iac [ropavyoéc] xo wer. moe 
&xeyOsiac (perX Bloc vopavyuwGc wol uWerx molXnc Ll sec. 
H. H.; vopaywxóc pevà iac woi xoXXnc Bk.; zopayvuxébc 
wecà Bioc moXAXZc wol v. vide Keil anal. Is. p. 85 adn. 1) 
6 waXGc wol quuayüpenac (xaXGc te xol euavOp. v.; sed 
cf. Fuhr mus. Rhen. XXXIII p. 335) 11 woXAéc oot 
«prjoacüet «cl coppepóycec Oqwpotépote buiy. IV verba: 
2 &mouyely wo cudy 4 Xopayobycat (Aoyavyobycot ex ci. Valeken. 
Auger. l'Bk.: àpovobyrot; cf. VIII 46) «ai GaopoXorf5096ty 
9 Ewteiy wal quoootpsi. 


DiXGizo (ep. IL circa a. 341). 
Isubstantiva: 7 vqAuxobcotc Tyecotc wo ooppopats mept- 
xso6y ll eig Aómac wol cpovtíóac 14 mpbc vi otxetóvqvo. wo 
viv ypiow acie 21 vàc otxstótqtac wo vàc sbvotac. ll ad- 
iectiva: 20 obx sbuecoyetptototg aXX qeaodpbyote wai 
ot&osec uweotoic,. III verba: 14 «obc dmom(£Xkoyvac xot 
Aéqoycac 19 puotobyvat vod paco. oA, Ono y6yot. 


"'AXe&&vOpq (ep. V circa a. 341). 
I adiectiva: l cb wocoXeAetuwévoy woo wépoc vod. Xotrby Oy. 
II adverbia: 2 o5x à«póvoc à). voby &yóvcoc. III verba: 
l w/te «poospé wc aomxácopot l wi vogíCew Tv We mopa- 
qpoysiy Ou cb' Tipac we mayr&moot XT"pety 2 oig ooyóux- 
tpígey c obw ày AomwUstrc, ood) uy ve wol wotyavéy mpaer- 
ure obey &y BAa[stne obO  aOunestnc. 


"Ayttinx&cpo (ep. IV a. 340 aut a. 339). 
I substantiva: 9 e(Xoog wt&oUat voie ebsprsoiaic xol 
M , ir ES d s. [v4 r 3 M 
tobc totobtonc c0 motiy. II adiectiva: 9 TjOtotóy &£oct wol 


Media us 


AngtteÀéotocoy moto) Oquo. "wol ypnoWuooc tooc wcaodor 1l 
E. ? Y ^ , 3-2» x , €i [c ' ^ -- , 
Q0X süXptyéc Oy QA" Éyoy Gto ciym 193 bmàp ayópay qü«oy 
xol mpoomusotAcoy wot 'ejevuivov (Blass vol. II p. LII: 
"Qu. Xo xpoov. sanum non puto). III adverbia: 4 19totov 
Xo ÀAvopévcacov. IV verba: 4 sizeiy oi BonXsboaodot 4 ooy- 
Tjuspsooat «wal oopusvor (xai obprov v.) Y tà mpéttew wo 
Xtyübyebety 9 é&mouyoDot wol tuno. 


oiXAGCr TO (ep. III a. 338). 


Verba: 3 «opaxeXebecotat cot wol mpotpémsty 4 ci uiv oby 
styoy viv abciy Obvaguy, Tivmep mTpótepov, wol wi) mayvimaow 
Ty Amxetpmbc 4 obx dy OU EmwtoMTC OAÀAR mapOv a)toc 
mapdEnyoy Ay oe wol mapewXoov. 

Exempls quae congessi iam ad numeros redactis 


haee nobis offertur tabula: 


numeru 

numerus epistularum aparitilach mos 
I Atovooíp . der. id 2 Yfo 6 
VI | Toig lácovog mowoiv  . . 4 i 
IX Bound eg Tuny t4. 5 25 
VIII Toti; Mow. Xpyovow . ..| 3 10 
DUE T uoBém, 143-1. 3 2M 
II CUM s se dE cd v 5 fo 15 
A uecduDpulese «ductos mis (3 1 14 
IV SA WrUtÓECOUN Ga uei eK S eg 9 1o 20 
ILI dotes. aie. / acsi 5 2 8 


Uti autem recte his numeris nemo poterit nisi qui 
totam de epistulis quaestionem retractaverit illosque cum 
singularum quae inter se satis diversae sunt epistularum 
proprietatibus apte coniunxerit. aliter profecto iudicandum 
erit de eis epistulis, quarum prooeminum solum exstat 
ut trium priorum, aliter de eis quae aetatem tulerunt 
integrae. quamcunque autem viam inieriss, aequalior 
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ille synonymorum abundantiae progressus, qui in oratio- 
nibus patefit, nullo modo efficitur ex epistulis. nam cum 
Panathenaicus orationum postrema etiam exemplis idem 
significantium plenissima sit, ad Philippum epistula (LLL) 
post cladem Chaeronensem scripta quanto remittat abun- 
dantiae studium, si aetate superiores comparaveris, in 
aperto est. ad brevitatem autem epistularum qui ita con- 
fugiunt, ut de his certum iudicium admitti posse negent, 
ei rationi omnino valedicunt. et vel sic mirum manet, 
quod ad Antipatrum epistula, quae sola fere genuimo 
quodam epistoliei generis colore tincta est , nihilo setius 
abundantiae studio vel maxime eminet. solvendis autem 
difücultatibus me imparem esse ingenue fateor. solvi non 
poterant nisi ab eo qui omnes de epistulis quaestiones de- 
nuo retractaverit. interim ne quis praepropere his de syno- 
nymorum usu observationibus abutatur ad fidem epistu- 
larum infirmandam, monitum velim praeter discrepantiam 
quam diximus etiam congruentiam quandam esse epistulas 
inter et orationes, certe si ipsa verba spectas, non nume- 
rum exemplorum. recurrunt enim in epistulis haud ita 
paucae sive similes sive prorsus eaedem atque in Orà- 
tionibus synonymorum compositiones. atque ut similium 
nonnulla congeram, haec velim: exempla inter se com- 
pares: ep. II 7 ?jtcotc wo oopvpopoic cf. V 53 «ày Trecijéévcoy 
xol üporwyoAycoy, S ll eig Abmac wol epoviiüae waraovioste 
cf. XII 140 sc xoAAàc 9" àmBiac wol Momo vobc metoopéyoDc 
Boo éco, & 14 vobc &morp[EANoytac wal XÉyovvac cf. XV 
197 O&GAowovcac wo XÉ[ovcac; ep. ILI 3 mapovxusebeo dat oot 
«oi zpotpémew cf. VIII 145 mapotyà wol mapoxekebopat, 8 4 
mopéEoyoy dw os wo mapewáooy cf. ILI 12 mapomaéoat «uo 
mpotpígor; ep. V l m... mapouppovety Ou. «à "(T pas uS moy- 
vámaot Xnpety: cf. VILE 41 patveodatn wo maponppovsty vel etiam 
XV 90 Aqps» y qatn wal watysodor; ep. Vl 8 énetódy . .. 
sÜpeuey wi Owxprooópusta. cf. XV 173 Buwptfiiobodot mept 


É4A0t00 "Wo thy dijUeuxy Cacety, S 8 &éep[acüWjoerat «od 
Afjbevat zéXoc cf. V 85 &&epqáCeodat xoi Owmovety, S 9 à... 
Ao(íoncüe wal BonAebonoüs cf. XV 169 etc cb Aoyitectat voi 
owonsiy, S 10 vobtoy piv tày cpóxoy Crrobvtec voi cu.ooorpobyrec 
cf. IV 6 oxoxsiy wal «uoootpeiy vobtoy by Aóyov; ep. IV 4 
eursly xal fooAsbcacdot cf. XV 270 sipqxévat wol coyfefoo- 
Asowéyou, & T7 và mpóvcety wo wiyOnysbsty cf. II 49 eic av(óyac 
xol mwpésetc; ep. VII 3 óp9Gc wai epovigec cf. XII 196 
XX *Xol cpoyquoc, S 6 xaXéc xai qguavépezec cf. XV 
139 émxtyaptec xol quavyépenec, 8 3 Cqtely wol quooopsty 
cf. IV 6 oxonsiy wal cukococety; ep. VIII 3 &mtóstxvocüe qàp 
xol motsice mo. «ayepóv cf. V 12 bmoOeitot wal motijcat qa- 
yepóv; ep. LX. 15 avayOptoy wol. wekpotboytay. cf. XIV 28 
àyayOptac wai mvovmpiac. 

Non multum talibus comprobatur, concedo, sed ne 
ea quidem spernenda esse apparebit, si addidero etiam 
prorsus eadem quam in orationibus synonymorum paria 
recurrere. permemorabile autem hoc est, quod, nisi quid 
praeterit me, in quattuor tantum epistulis (IV VII VIII 
IX) haec cum orationibus concordantia observatur, non 
in omnibus. sunt autem exempla haec: ep. IV 9 &za- 
yobot «ol vu&ot cf. XII 293 &motyeiy wol vwuàv; ep. VII 2 
&xotysly xol vuiy cf, XIL.61 &matwvsty wol vuuav, S8 2 &x t&v 
üpawXÓAay wai yeenay cf. XV 149 OooxoXayobot vaL adXszóc 
ot5000t9, & 4 AopayoDycat wal Gaouokopíoo»ot cf. VIII 46 
Aopatyóuedo. wai QacuoNo(obusy, S 5 mxpOc pUEy wol yadenóc 
cf. XII 65 ztxpotépay woi yaXexocépay, S 5 mp&ec xoi yopí- 
wc cf. XV 195 zpáoc Oupxst wai vopápuoc; ep. VILI 8 6 «aXóc 
Xo Ovkatac cf. X V 79 waóc ày Qttxoits wol Oatec, S T bx&p 
vic SAsoüepiac wal vic abcrovouiac cf. IV 117 cic SAeodepia.c 
xoi vic a5tovouíac; ep. VIL 11 waAXógc obti wproxoüot wai 
coupepóycoc cf. XV 323 waGc xol ootwpspóvtoc; ep. IX 5 
uéyo. xal csuyóy cf. LX. 40 pétotoy. xol ospyótatoy «wo mspt- 
wonmtóvatoy, S 5 wi] vh» voyoboay GAXA vhy taücoDToy ix 
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x evácec, & 14. Sv. womxote wol aviae " 
"wo adeat | UE 


dicam, Tene erii eum, qui siioeM n 
quattuor epistulas, cognitam habuisse Isocratis. 
cum dictione eius familiaritatem contraxisse. . 


coniungere scient, | 
Firmius ego pedem profero in indican 


J bb tniirus 11 pee Db wo Cre " 
iectiva: 2 cày omoo0aíoy OXAà i| t&v pabkoy 
AWuxbg XAXà wi ceuvóg 43 qwerà xoc Bene AAA 
oioypüc qvrunc. III adverbia: 28 ywwro&v: onep po) 
&Aà qwerpiíec. IV verba: 925 &àv wi mpoogévec các 

styay Oerjoete, &AX abrcendep eco acole . .. Rosie 36 
éycoUot wol Dmoby. : 

Intra duodecim igitur paginas exempla " 101 
quattuordecim, cum in oratione ad Nicoclem, quae 
dem fere spatii est, meo computo legantur unum ef s 
ginta. neque magis cum aetate superioribus orationib 
facit Demonicea. viginti sex exempla praebet oratio. 
quadrigis, viginti octo Busiris, quarum utraque 
denis fere paginis constat. adice quae supra de Demo 
niceae origine et indole disputata sunt, nec iam dubi: 
quin spuria Sit. cul iudicio optime convenit, quod 
irum de ors. B uds ex in ion 
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